
Reka bo neodvis-
na pokrajina. 

San Remo, 25 . aprila. Ita-
lijanski ministerski predsed-
nik Nitti in zunanji minister 
Jugoslavije, Anton Trumbič, 
sta pri včerajšnjem zborova-
nju zaveznikov sklenila, da 

, sprejmeta Wilsonov posredo-
Ivalni predlog glede Reke in 
Jadranskega vprašanja. Gla-
som tega predloga postane 
Reka neodvisna država, ne 
da bi bil med Reko ip Jugo-
slaVijo ter Italijo kaka nev-
tralna zona, kakor so hoteli 
imetp Italijani. Glede otokov, 
ki se nahajajo neposredno 
pred reškim zalivom, se bo vi 
šilo narodho glasovanje, kam 
naj pripadajo, in sicer bodejo 
prebivalci teh otokov glasova 
li, ali naj spadajo pod Italijo, 
pod Jugoslavijo ali pa k ne-
odvisni reški državi. Ako bi 
dobila Italija te otoke v svo-
jo oblast, pomeni to, da ona 
kontrolira Jadransko morje 

• in Reko, in tega niti ostali za 
vezniški voditelji niso pripu-
stili. 

Toliko naznanja kratka no 
tica iž San Rema,*kjer sedaj 
zborujejo voditelji zavezni-
ških narodov. Notica pravi, 

' da je jugoslovanski zunanji 
minister Trumbič sprejel ta 
predlog, in če ga bo vlada v 
Belgradu tudi sprejela, se ne 
ve. Kot naznanja brzojavka, 
*e snuje zopet nova vlada v 
Belgradu, ki je baje priprav-
ljen* sprejeti posredovalni 
predlog Wilsona kot kone-
čno rešitev Jadranskega vpra 
šanja. Kaj je z usodo ostalih 

^ jugoslovanskih pokrajin pod 
Italijo, brzojavka n e pove ni-
česar. 

i 

— The North American 
Banking & Savings Co. nam 
poroča, da so vloge tekom pr 
vih treh tednov poslovanja 
pri banki narastle na $250. 
424.27, torej so v treh tednih 
prekoračili en četrt milijona 
dolarjev. Skupno premoženje 
banke znaša sedaj $438.000. 
V resnici lep napredek In 
znak, da rojaki znajo podpi-
rati poštena domača podjetja, 
ki so bila toliko potrebna. 
— Ali želite poslati list v 

domovino? Mnogo pisem pri 
haja sem od rojakev iz Jugo-
slavije, v katerih se zahvalju-
jejo za list. Nad 400 listov po-
šiljamo sedaj v Jugoslavijo. 
Pridite in naročite. 
— Kongresman John J. Bab 

ka iz 21. okraja v Cleveland!* 
je vložil v kongresu predlog, 
da se zavrže prohibicija, in 
namesto nje na i se dovoli iz-
delovanje, prodajanje in ku-
povanje 4 procentne pive in 
10 procentnega vina, brez 
žganja. Predlog je bil z veli-
ko večino odklonjen. 
' — Sodniki Levine, Bernon, 
Kennedy in Neff s o izjavili, 
da bodejo letos v jeseni po-
novno kandidati za Common 
Pleas sodnijo. 
— Liberty bondi imajo da-

nes sledečo vrednost: Prvi 
$93.20 (3'/2%)» Prvi: $86.10 
(4%), drugi: $85.20, tretji: 
$90.10, četrti: $96.46, peti: 
$96.30. To so špekulativne ce 
ne, in vlada priporoča roja-
kom, da držijo -Liberty bonde 
v vseh slučajih, kajti ko se 

- vojne razmere uredijo, bo 
imel na njih vsak lep dobiček 
kar garantira vlada Zjed. dr-
žav. Današnje cene pa so po-
stavljene od špekulantov, ki 
bi radi prišli do Liberty bon-
dov, da bi potem vlekli mast-
ne obresti. Liberty bondi naj 
^prodajo samo v skrajni 

Vojne ladije Ame-
rike proti Hleksiki 
Washington, 25., aprila. 

Uradno se naznanja sem, da 
so meksikanski rebeli zad-
njih 24 ur precej, napredova-
li. Zasedli so Guayamas in To 
polobampo, kjer se nahaja 
mnogo Amerikancev. Za 
Mazatlan, kjer se tudi nahaja 
mnogo Amerikancev, se še 
vedno vrši krvavi boj. 

Ameriška vlada je poslala 
svoje vojno brodovje v mek-
sikanske vode. Križarka Sa-
lem in torpedni rušilec Mc~ 
Cauley sta odpljula proti 
Mazatlanu. Poleg tega pa je 
pripravljeno Atlantsko bro-
dovje pri Guantanamo. VseVn 
ameriškim - državljanom v 
Meksiki se nudi prilika iskati 
zavetja na ameriških brodo-
vih. 

Francesco Villa, znani mek 
sikanski bandit, je zopet oži-
vel in se je združil s četami 
upornega generala Obrego-
na. Siloviti boji se vršijo med 
rebeli in meksikanskimi vlad-
nimi Četami za posest važnih 
oljnih polj pri Tampico. Br-
zojavke iz Mexico City v 
Washington, naznanjajo, da 
je 13 senatorjev in 52 poslan-
cev meksikanskega kongresa 
zapustilo Carranzo. Iz mno-
gih krajih se poroča, da se 
puntajo vojaki Cerranze in 
se pridružujejo upornikom. 
Vse se pripravlja na hudq bor 
b» V Meksiki, . 

— Župan Davis je izdal o-
klic na vse prebivalce mesta, 
da pomagajo mestu očistiti 
ceste, dvorišča, vrtove in sta-
novanja. Teden, ki se prične 
z 1. majem je posvečen snagi 
mesta. Mesto bo naredilo vse 
kar je mogoče, da odpelje ne-
snago iz dvorišč, da očisti in 
poplavi ceste, objednem pa 
naj prebivalci pomagajo me-
stu, da vsak stori kar je v nje 
govi moči. 

— Prva zaloga Angleško-
slovenskega besednjaka, ki 
ga je spisal dr. F. J . Kern, je 
pošla in je razprodana. Novo 
zalogo dobimo najkasneje v 
torek, torej v enem dnevu, 
nakar opozarjamo vse cenje-
ne rojake, ki so se oglasili za 
besednjak. V torek jih bode-
mo imeli zopet dobro zalogo. 
Lepo znamenje to, kako se ro 
jaki zanimajo za to prekorist-
no knjigo. 
— Fred Boehlke je tožil E-

mila Rinkus na $10 odškod-
nine, ker mu je Rinkus pro-
dal kanarčka, ki ni hotel peti. 
Rinkus je trdil na sodniji, da 
s e j e kanarček "prehladil", 
in zato neče peti. Sodnik je 
pognal oba moža iz sodnije. 

— Vlada je začela preganja-
ti kompanije, ki prodajajo 
krompir po pretiranih cenah. 
Največkrat se sračuna 10c. 
funt. Vlada pravi, da je 7c. 
dovolj. Kompanije se izgo-
varjajo, da ni dovolj krompir-
ja v Clevelandu, vlada pravi, 
da ga je dovolj. Kdo ima 
prav? 
— Nek j sosed je prišel v so-

boto v hiše družine Mur-
taugh, da bi zmenjal $10 ban-
kovec. S seboj je prinesel pu-
ško. William Murtaugh, 14 
letni sin družine je prijel pu-
ško in slučajno sprožil pete-
lina. Krjbglja je zadela njego-
vega 13 letnega brata Edwi-
na, k i je bil na mestu mrtev. 
— Unija izdelovalcev cigar 

je sklenila na konvenciji, da 
dobivajo člani, unije tekom 
štrajka $8.00 na teden podpo-
re namesto $5. 
— Iz New Yorka se poroča, 

da j e državna postavodaja 
sprejela postavo, ki dovoljuje 
2.75 procentno pivo. 

Zapreti vse profh 
tirje, pravi tapper 

Washington, 25. aprila. Se 
nator Capper iz Kansasa je 
imel včeraj v senatu Zjed. dr 
žav silovit govor naperjen 
proti izkoriščevalcem ameri-
škega naroda. Senator Cap-
per je dejal, da so postale 
Zjed. države gnezdo najbolj 
roparskih izkoriščevalcev, in 
da vlada vse to mirno gleda, 
dasi ima v rokah dovolj po-
stav iri moči, da naredi z enim 
mahom konec nesramnemu 
izkoriščevanju ameriškega 
naroda. Senator Capper je de 
jal, da ima vlada natančne šte 
vilke, kolibo profita so nare-
dili ameriške* korporacije in 
trusti. Rekel je, da so dohod-
ki ameriških korporacij nara 
stli v zadnjih letih iz 36 bili-
jonov na leto na 84 bilijonov. 
Potem pa je prebral dolgo li-
sto imen trustov, ki plačujejo 
po 200 procentov na delnice. 
Senator Capper je nadalje-
val: ' i n v tem trenutku, ko 
se vlada zaveda, kakšne orgi-
je igrajo profitirji z narodom, 
se je izvršil drug velik napad 
na žepe vseh ameriških go-
spodinj. Trust za sladkor je 
pred vladnim nosom podražil 
sladkor za 150 procentov, ne 
da bi vlada l e z (nezincem ga-
nila. Kompanije, ki izdeluje-
jo blago za obleke, sladkor, 
petrolej, gasolin, bombaž&vi-
no^ tob*k .in p r M k 
ki so potrebni v vsakdanjem 
življenju, so plačevale po 200 
procentov na delnice. Človek 
ki je imel $1000 naloženih v 
podjetju take kompanije, je 
dobival iin še dobiva po 
$2000 obresti na leto. In Cap-
per je nadaljeval: Ti patrijo-
tični profitirji, ki so naredili 
milijone in bilijone tekom 
vojne in jih delajo še danes, 
zahtevajo sedaj, da se da na-
grada bivšim vojakom, ki so 
tvegali svoje življenje, ne iz 
njih profitov, ampak naj se 
naloži davek, ki bo zadel vsa-
kega siromaka v Ameriki. 
Raditega ostro protestiram 
proti temu Činu, pač pa naj 
vlada zapleni denar, ki so ga 
trusti naredili in popjača dol 
gove ter da dosluženim voja-
kom kar je njih zaslužena na 
gj-ada. Zakaj kaznovati z dav 
ki vse ameriško prebivalstvo, 
dočim bi nekaj desettisoč pro 
fitarjev vse lahko plačalo. Te-
kom štrajka premogarjev, ko 
je vsa dežela zmrzovala in tr-
pela na pomanjkanju premo-
ga, se je petrolej podražil za 
300 procentov, ker so profi-
tirji izkoristili ugodno prili-
ko, da naredijo denar. Toba-
čna industrija ima danes za 
1547 procentov več dobička 
kot ga je imela 1914. Drugi 
"stebri vlade in prijatelji si-
romakov" so American Hide 
& Leather Co., katere prof iti 
so bili leta 1919 tri in pol-
krat večji kot leta 1914. Se-
daj je znano, zakaj so se po-
dražili čevlji. Dočim je* bila 
leta 1914 kompanija zadovolj 
na z $1.50 orofita na paru 
čevljev pred Teti, vzame danes 
$5.00 profita od para čevljev. 
Zato pa morate čevlje plačeva 
ti po umazano visokih cenah. 
Ravno tako druge kompani-
je. Endicott-Johnson Shoe 
Co. je imela leta 1914 nekaj 
nad dva milijona profita, leta 
1919 pa izkazujejo njene knji 
ge skoro deset milijonov pro-
fita. In kljub temu se nam 
naznanja, da bodejo čevlji 5e 
dražji. Raditega pa: Primite 
vse izkoriščevalce, ki so vladi 
dobro znani, vrzite jih v ječo, 
vlada naj kontrolira podjetja, 

in izkoriščevanju bo kmalu 
p/% 

Vsa znamenja fc kažejo, da 
namerava vlada uničiti štrajk 
železničarjev tako ali pa ta-
ko. Vlada grozi z novimi are-
tacijami vsem voditeljem 
štrajka. V Clevelandu je za-
stopnik justičnega oddelka 
vlade Sa\yken prišel na zbo-
rovanje Štra j far jev in jim po-
vedal, da če ne gredo na delo, 
da jih bo pustil vse aretirati. 
Kakih 1000 štrajkarjev je bi-
lo zbranih v dvorani, in vsi 
so enoglasno odgovorili, da 
gredo raje v jail kakor pa na 
dejo. Pozneje pa je dospela 
iz Washingtona brzojavka, v 
kateri s e obsoja nastop justi-
čnega uradnika Sawkena, re-
koč, da vlada ni zahtevala 
aretacijo štrajkarjev, in je 
Sawken delal na svojo roko. 

Železnice bi že zdavnej pu-
stile štrajkarje in najele dru-
ge ljudi za delo, toda novih 
ljudi se absolutno ne more 
dobiti. S tem postaja položaj 
precej akuten, zlasti, ker 
štrajkarji puščajo Železnice 
in iščejo drugp dela, kjer so 
bolje plačanUlz tega bo sle-
dilo, da na vsjtk način bo tre-
ba povišati plače, če hočejo 
železnice nadalje operirati. 
In v resnici že ponujajo že-
leznice delavcem $5.00 na 
dan, dočim So dobivali oni 
ljudje, ki so sedpj na štrajku 
^ T o d a J plačo ni 

Osebni apel na predsedni-
ka Wilsona ni izdal nič. Pred 
sednik se je izjavil, da ne mo 
re nastopiti v prid štrajkar-
jev, ki so prekršili svoje ob-
ljubč in pogodbe. Le ako se 
Štrajkarji vrnejo na delo, je 
mogoče predsedniku upljiva-
ti s svojo besedo na železni-
ško-delavski odbor, ki sedaj 
zboruje v Washingtonu. 

Medtem pa trpi cela dežela 
kajti promet na železnicah, 
kar se tiče tovora, je pomank 
ljiv. Za petdeset procentov 
se manj prevozi blaga kot v 
normalnih časih. Železnice 
s e pa tudi boje povišati plače, 
ker potem bi morali dvigniti 
vse cene, kar bi pomenilo no-
vo draginjo. Kot znano so že-
leznice zadnja leta operirale 
z ogromno zgubo, ko so bile 
pod vladnim nadzorstvom. 

o - — 
— Pripomoč k vašemu na-

predku pri delu, pomoč za 
boljše delo, za znanje angle-
ščine je najnovejši angleško-
slovenski besednjake, katere-
ga je spisal dr. F. J. Kern. 
Dobi se v našem uradu. 
— Nemških 100 mark je da-

nes $1.63, poljskih sto mark 
je 57c. avstrijskih sto kron je 
50. jugoslovanskih sto kron 
je 66c. čeho-slovašklh sto 
kron je $1.77, srbskih 100 di-
narjev Je $3.20. 
— Pismo ima v našem ured 

ništvu Ivan Ster. 

OSEM UBITIH N A 
FARMI. 

Bismarck, S. D. 25. aprila. 
Blizu Turtle Lake, na samot-
ni farmi so našli včeraj mrtvo 
truplo farmarja Jakoba Wolf, 
njegove žene, dveh farmar-
skih hlapcev ter štirih otrok, 
katerih najstarejši ie bil 12 
let. Vsi so ležali v mlaki krvi, 
nekateri v sobi, nekateri v 
kleti. Edino bitje, ki je ostalo 
pri življenju od družine, je 
enoletna deklica, najmlajši 
otrok. Otroka so dobili vsega 
sestradanega, znamenje, da 
se je umor moral pripetiti 
par dni prej, predno so trupla 
odkrili. Nihče ne more vedeti 
povod tega s t r a š n e g a umora. 

Imena onih, hi so 
dobili zaboje. 

OKRAJNO GLAVARSTVO 
KOČEVJE. 

Drobnič Franc, Goriča vas 
46. Drobnič Frančiška, Ada-
movo 1. Drobnič Jera, Lu-
žarje 10. Drobnič Jurij, So-
dražica 83. Drobnič Marjeta, 
Dvorska vas 41. Erhovnic 
Antonija,, Ribnica. Erčul Iva-
na, Mala vas 20. Fircik Janez 
Zadobje. Fircik Ivana, Raple-
vo 1. Francelj Anton, Raplje-
vo 27. Francelj France, Bru-
hajna vas 26. Fric Marija, 
Hrovača 8. Frkul Terezija, 
Cesta 45. Jugina Marija, De-
skova vas 12. Gašperec Josip, 
Osilnica 2. Gebence Helena, 
Male Lašče 25. Gerbec Anton 
Hrib 37. Grm Janez, Zagori-
ca 19. Germ Jožef, Zagorica 
60. Germ Marija, Kompolje 
7. Germ Marija, Cesta 46. 
Gnidica Marija, Žlebič 20. 
Godič Anton, Zgonče 1. Gor-
nik Ivan, Dane 19. Gornik 
Kverin, Globe 21. Gorše Ma-
rija, Prigorica 48. Goršič Ma-
rija, Velike Lašče 58. Gouže 
Frančiška, Ribnica 83. Gov-
že Gregor, Prigorica 70, Gov 
že Marija, Lipovec. Gradišer 
Anton, Bavdihe. Grajnar 
Marko, Prigorica 6. Grebene 
Ivan, Rašica 32. Grebene 
Ivan, Brež e 2. Gregorič Fran 
ce, Sodražica. Gregorič Mari-
ja, Sodražipa 4 6 . ^ Gruden 
FrančiSka, Vel. Lašče 14. 
Gm'de7rju!!ja, Belavoda !09r. 
Grže Ivana, Mali log 49. Gr-
že Matija, Mali log 29. Hegler 
Frančiška, Podtabor 2. Ho-
čevar Andrej, Prii Cerkvi 3. 
Hočevar Franc, Male Lašče 1 
Hočevar Franc, Kompolje 64. 
Hočevar Ljudmila, Vel. La-
šče 1 1 . Hočevar Marija, Vel. 
Lašče 36. Hren Marija, Dole-
nja Vas 8. Hruševar Franči-
ška, Ponikve 33. Hudolin 
Frančiška, Sodražica 22. Ilc 
Franc, Gorenjavas 22. Ilc Ma 
rija,| Rakitnica 16. Ivane 
Frančiška, Sodražica 33. 
Ivane Ivan, Koprivnik 48. 
Jakše Margareta, Laporje 
Jamnik Anton, Podgorica 2. 
Janes Frančiška, Stari Kot. 
Janež Julijana, Trava 3. Ja-
neš Jože, Globelj 4. Janko 
Ana, Prigorica 40. Janko An* 
drej, Dolenja vas 38. Janko 
Matevž, Sodražiica 125. Je-
lovšek Ivan, Sodražica 97. 
Kajfež Matija, Selo 22. Kal-
čič Marija, Papeži 6. Kando-
ni Janez, Zamostec 39. Kaste 
lic Marija, Bruhanja vas 28. 
Kastelic Neža, Podgorica 12. 
Kerže Josipina, Gora 48. Ker 
že Pavel, Gora 13. Kike.l 
Ftanc, Hodenberg 9. Kikel 
Janez, Lepi Vrh 19. Kikel 
Marija, Sumka 18. Klančar 
Frančiška, Rob 5. Klemen-
čič Janez, Vas Kot 9. Kline 
Marija, Kompolje 27. Klun 
Janez, Nemška vas 9. Klun 
Jera, Rakitnica 12. Knaus 
Ivan, Hrib 76. Kobe Jurij, 
Brezovica. KordiŠ Antonija, 
Hrib 23. Kordiš Franc, Sred-
nja vas 6. KordiŠ Jožef, Mali-
log 38. Kordiš Jožefa, Retje 
66. Kordiš Marija, Retje 14. 
Kostančič Neža, Breg 18. Ko 
šir Franc, Retje 60. Košir 
Frančiška, Sodražica 109. 
Košmrlj Anton, Retje 92. 
Košmerl Josip, Goriča vas 
44. Košmerl Ludvik, Hrib 61. 
Kovačič Katarina, Sodražica 
83. Kožar France, Bruhajna 
vas. Kbžec Štefan, Dvorska 
vas 2. Kraker Neža, Smuka. 
Kral Frančiška, Ribnica 152. 
Krampe! Jožef, Tomažine 3. 
Krampel Meta, ščurke 3. 
Krašovec Frančiška, Pri Cer 
kvi 4. Krisch Marija, Nieder-
tiefenbach 21. Kromar Fran-

Kompanija izziva 
stavko v Clevelandu 
Družba cestne železnice si 

pravkar prizadeva, da izzove 
nov štrajk v Clevelandu. Kot 
da ne bi imeli že dovolj prepi 
ra in homatij. To je že star 
način postopanja družbe 
cestne železnice. Vselej ka-
dar se je šlo za nove pogodbe 
med uslužbenci in kompani-
jo, so kompanijski uradniki 
odlašali, prepirali se ter na-
gajali uslužbencem. In ko so 
bili slednji siti ter so šli na 
štrajk, je pa kompanija odne-
hala takoj in dovolila, kar so 
hoteli imeti. Vse to pa škodu 
je splošnemu občinstvu, ki 
mora trpeti in plačevati. 

Da bo rojakom položaj 
čist, naj omenimo, da je de-
velandska družba pocestne 
železnice najbolje obstoječa 
družba enake vrste v Ameri-
ki. Dočim so po drugih me-
stih enake kompanije banke-
rotne, in delničarji ne dobi-
vajo obresti, plačuje cleve-
landska družba 7 procentov 
na delnice, ima $600.000 v re-
zervnem skladu, vse davke 
plačane, obilo materijah ter 
najcenejšo vožtijo izmed vseh 
mest v Ameriki. To je zato, 
ker mesto gleda kompaniji 
na prste pri računih. 

Naša dolžnost je, da čitate 
Ijem vselej povemo čisto res-
nico. Naj si bo za velikega 
ali malega. In državljani mo-
rajo vedeti čisto res®; 
tere ne dobijo povsod. Polo-
žaj, ki vlada danes med koni-
panijo. in uslužbenci je sle-
deč: Pogodba med kompani-
jo in uslužbenci poteče 1. 
maja, Uslužbenci so prosili 
kompanijo za večje plače in 
bolj urejene delavske ure. 
Toda ysi so pri volji, da se 
najprvo debatira o tem, da 
se dožene resnica, ali je mo-
goče to narediti ali ne. Torej 
uslužbenci so odkriti pri 
tem. Toda družba cestne že-
leznice ne .dovoli tega, raz-
ven če možje, ki so uslužbe-
ni, dovolijo, da kompanija 
upelje takozvano "open 
shop". Kompanija namreč je 
proti uniji. Da bi potem fik-
sala delavce po svoji volji. 
Kompanija hoče na vsak na-
čin, da ženske poslujejo kot 
konduktorce — zadeva, ki je 
skrajno neumna in se je ska-
zala kot neumestno lansko 
leto. Da bi kompanija ugovar 
jala uniji med uslužbenci, je 
ravno tako neumno kot da bi 
vas, dragi čitatelj, kdo šika-
niral in zasramovai, ker niste 
državljan, dasi ste postali dr-
žavljan že pred več leti. To-
rej ste državljan. In uslužben 
ci cestne železnice so unijski 
ljudje. Torej ostanejo unijski 
ljudje. Zakaj kompanija me-
ša to vprašanje? Druzega 
vprašanja ni kot to: Ali so 
možje uslužbenci pri cestni 
železnici opravičeni do več-
jih plač? O tem naj se raz-
pravlja. Vse drugo je hum-
bug in manever kompanije, 
da naredi razdor in škodo lju-
dem: Mestne oblasti bi imora-
le poseči z odločno roko v 
spor, sicer se zna pripeti, da 
bodemo zopet podplate trga-
li po tlaku, in bo vse delav-
stvo oškodovano. In v tej 
draginji prizadene to vsake-
ga delavca kar najbolj občut-
no. > 

— Mr. Jos. DeŽelan nazna-
nja, da so njegovi doma pri 
Višni Gori sprejeli pošiljatev 
vse v redu in se zahvaljuje. 
— Družini Anton Skulj je 

umrla hčerka stara 6 mesecev 
m pol. Naše sožal je stari-
sem. 

Vsak citizen naj 
gre volit v torek 

Predno se odloČite prihod-
nji torek ali greste na volišče 
ali ne, premislite še enkrat, 
da vam ne more biti vseeno, 
ali naj Cleveland skrbi za svo 
je bolnike ali ne. Pomnite, 
da se vam prav lahko zgodi, 
da pridete tudi vi enkrat v 
položaj, da potrebujete bol-
niške in zdravniške pomoči, 
in v srce vas bo zadelo, če se 
vam pomoč odreče. Tak je po 
ložaj danes v Clevelandu. 
Clevelandu primanjkuje 
2000 postelj v bolnišnicah. 
Ljudje z nalezljivimi bolezni, 
božjastni, ne morejo v bolni-
šnice, ker ni prostora. Oni 
pa, ki so v bolnišnici, ne do-
bijo prave postrežbe radi o-
gromnega navala. Cleveland 
že dolgo časa ni ničesar na-
redil za bolnišnice.. Sedaj je 
prilika, da se zamujeno po-
pravi. V torek, 27. aprila bo 
predloženo volivcem vpraša-
nje ali odobrijo, da mesto na-
jame posojilo $3.500.000, da 
se zgradi večja mestna bolni-
šnica, tako da bo prostora 
za 700 bolnikov več kot dose-
daj. 

Dve tretini volivcev mora 
odobriti ta načrt, sicer ne bo 
veljaven. Zato pa vam pokla-
damo na srce: Tudi če vam 
do druzega nič ji mar, pustite 
drugo, pa volite za denar za 
bolnišnice. To je akutna m 
na potreba, katere n 
prezreti. Svojemu državljan-
stvu, rešpektu in ljubezni do 
bližnjega ste dolžni, da glasu 
jete. Izrabite* svojo držav-
ljansko pravico tam, kjer kaj 
zaleže, volite za korist mesta 
za korist trpečih. Saj veste, 
da pridejo v mestno bolnišni-
co le siromašni sloji, oni, ki 
drugje ne morejo plačati. In 
to se zadeva vseh nas. Ne 
prepustite torej volitev, am-
pak v torek oddajte svoj glas 
na volišču. 

Ob istem času se vrši gla-
sovanje za uporabo $15.000. 
000 za podzemeljsko železni-
co ter $2.000.000 za novo je-
čo. Če ste že na volišču, na-
redite pri teh točkah "No" 
znamenje. Skoro vsi sloji na-
sprotujejo $15.000.000 bon-
dom za podzemeljsko železni 
co, ker to ne bo odgovarjalo 
potrebam mesta. Kar se pa 
tiče ječe imajo $1.250.000 in 
za ta denar že lahko postavi-
jo lepo poslopje, ne da bi za-
zidali nadaljnih par milijo-
nov v njo. Sicer smo pa ob 
času prohibicije vsi postali 
svetniki, kaj nam torej mar 
ječa. 

Glede političnih stvari pri 
primarnih volitvah v torek 
smo vam že razložili v ?adnji 
številki. Rekli smo, da je tre-
ba odločiti med posameznimi 
kandidati ene stranke, ven-
dar to še ne pomeni, da kdor 
dobi največ glasov, da bo no-
vembra tudi zvoljen. Ako vo-
lite za kandidate ali ne, toda 
volite za bonde za mestno 
bolnišnico, Če niste sebičnež, 
ki želi sebi vse, svojega bliž-
njega pa zanemarja. 

» 
— John Wilkinson, superin-

tendent Nickel Plate železni-
ce, ki je radi štrajka opravljal 
delo železniških delavcev na 
jardu Nickel Plate železnice 
se je v soboto ponesrečil. 
Vlak mi i j epdreza lobe nofi, 
ko je kuplal tovorne vozove, 
— Našel s e je v petek šop 

ključev pred Lake Shore Ba 
ko. Dobijo se v našem ured- g 
ništvu, kjer imamo že pribil* | 
žno kakih 200 zgubljenih 
ključev. Kdor jih pogreli naj 
si pride o||qdat to zalogo. y | 
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Pengal Franc, 
Perko 

Za Ameriko 
Za Evropo 

Lenine in Trotzky trdita, da imata sedaj armado mo-
čno dva milijona in pol mož, ki so skrajno disciplinirani, 
popolnoma opremljeni in vajeni vojaške pokorščine, da gre 
do kamor jih pošljejo, Lenine in Trotzky sta vrhovna go-
spodarja te armade. In to se godi v isti Rusiji, ki je bila pred 
dvema letoma tako utrujena od vojske, da je vsa ruska ar-
mada pometala orožje od sebe ter zapustila svoje zaveznike 
v najbolj kritičnem trenutku, ko je bila konečno Amerika 
prisiljena žrtvovati, česar Resija ni naredila. 

Toda Lenine in Trotzky imata več kot ogromno arma-
do. Za to armado imata postave, ki prisilijo delati, če hoče-
jo ali ne. Posledica tega je, da je armada dobro preskrblje-
na z materijalom, ki ga potrebuje. 

"Vorwaerts", nemški socijalistjčni list, raditega trdi, 
da ne pomeni ogromna ruska armada družeča kot uničenje 
poljske republike, ki nima več kot 700.000 vojakov. Ko bo 
Poljska uničena, tedaj pride Nemčija na vrsto. Vorwaerts, 
ki je bližji Rusiji kot Amerika za 4000 milj, nadalje trdi, da 
bodejo boljševiki prodrli preko Nemčije na zapad in tam 
diktirali svoje pogoje. 

Če pride Rusija do reke Rene, ali bo Francozom in An 
gležem mogoče ustaviti rusko armado? Delavstvo v vseh 
deželah se je pitalo s trditvijo, da v Rusiji delavci vladajo. 
Oni mislijo, da je "diktatorstvo proletarijata" v resnici "de-
lavska vlada". Toda ni vse zlato, kar se sveti. Delavci so se 
v Rusiji pred tremi leti osvobodili carja, militarizma, dvor-
ske klike in sužnjosti. Zaplenili so tovarne in jih upravlja-
li sami, dokler nista prišla Trotzky in Lenine, ki sta najpr-
vo izvežbala dobro armado za svoje namene, potem pa upe-
Ijala dvanajsturni delovnik. In kdor ne dela, ga vržejo v 
ječo. Rusija danes ni mnogo boljšem kot prej. Preporod 
Rusije mora priti iz naroda, ne pa dveh Židov, ki sta prišla 
med Ruse brez vsega, a imata danes milijarde, ter večjo 
armado kot nekdaj ni krvniki-carji. \" 

Vel. Poljane 
13. Perko Marija, Brehanja 
vas 32. Perušek Ana, Sodra-
žica. Perušek Janez, Breg 1. 
Peterlin Štefan, Bukovec 1. 
Petrlč Gabrijela, Sodražica 
62. Petrlč Matija, Podklanec 
28. Pire Karol, Žigmarice 49. 
Pirnat Frančiška, Velike Po 
ljane 31. Pogorelec Marija, 
Dolenja vas 9. Poje Alojzija, 
Stari Kot 12. Poje Jakob, Čr-
ni potok 15. Poje Jurij , Lin-
feld 31. Poje Marija, Novi 
Kot 43. Prelesnik Angela, 
Nemška vas 8. Prijatelj An-
drej, Sodražica M. Prijatelj 
Ivan, Ponikve 69. Prijatelj 
Josip, Adamovo 5. Primož 
Matija, Kočevje, Ljudska šo-
la. Primožič Marija, na Hri-
bu 16: Pucelj Janez, Otavice, 
6. Pucelj Ivan, .Zamostec 1. 
Pucelj Klara, Sodražica 126 
Pucelj Ivana, Sodražica. Pu 
gel Marija, Struge Kolenča 
vas 9. Pugelj Marija, Struge 
Tržič 4. Ruparčič Frančiška 
Breg 19. Ruparčič Jožefa 
Retje 67. Ruppe Ivan, Karalj 
5. Russ Ana, Struge — Paka 
1. Russ Ivana, Travnik 46 
Rus Janez, Dolenja vas 26 
^uss Janez, Travnik 44. Rus 

Jože, Travnik 15. Rus Marija 
<umpale 95. Rus Terezija 
>olehje Laze 16. Samsa Ivan 

Sodražica 110. Samsa Jakob 
Gora 64. Samsa Neža, Janež 

4. Sever Ivan, Male Lipljene 
. Simončič Marija, Potok. 

Skulj Anton, Poznikovo 9. 
Somrak Janez, Ponikve 15. 
Sporar Franc, Podgorica 20. 
Stdlcer Ana, Rieckenau 38 
Stampfel Ana, Ribnica 131. 
Stanfel Blaž, Gornji Čačič 2. 

Vlada pravi, da ni nobenega vzroka za draginjo. Nobe-
nega, razven profitarji in potrpežljivost občinstva, ki si pu-
sti vse dopasti. 

* * * 

Zakaj bi gradili podzemeljsko luknjo v Clevelandu? 
Ali niso elevelandske finance že dovolj v veliki luknji? 

• + • 
Včasih ste slišali: To in to ni vredno niti papirja, na 

katerem je tiskano. Toda danes — ko je papir 11 centov 
funt? 

• * * 
NewyorSka postavodaja je naredila postavo, glasom ka 

tere ne sme nihče biti postavodajalec, ki pripada proti-ame-
riški stranki. Konečno bodejo le prišli Indijanci do svoje 
veljave. Oni so edini, ki so pravi Amerikanci. 

Franc, Travnik 19. 
Levstik Franca, Travnik 97.|Mikolič Marija, 

Stampfl Helena, Sponji Ca-
čič i. Standohar Katarina, 
Bilpa 3. Stimec Apolonija in 
iržen Marija, Selo 11. Sti 

mec marjeta, Mertovič 1. Sti-
mec Marija, Bosljivaloka 12. 
Strah Frančiška, Zagorica 38. 
Stražišar Franc, Uzmane 3. 
Stritar Neža, Male • Lašče. 
Strle Jurij, Sodražica 108. 
Šega Antonija, Mali log 44. 
Šega Josip, GoriČa vas 30. 
Šega Marija, Srednja vas 13. 
šercer Neža, Krizmae 1. Šile 
*oza, Jurjevica 42. Škrabec 
van, Luzarje 11. Škrabec Ka 

carina/ Hrovača 14. Škrajnar 
Filip, Velike Poljane 5. Skul 
Jožef, Adamovo 6. Skull Ma-
tija, Žigmarice 51. Skul Ne-
ža, Struge pri Lipi 6. Šlebir 
Ivana, Ribnica 68. Schneider 
Jožef, Rieg 43. Spehar Kata 
rina, Speharje 14. Steblaj Jo-
žefa, Dolenja vas 93. Ster-
benc Friderik, Koprivnik 23. 
Strbenk Marija, Sodražica 
88. Šterk Kata, Vimol 27. 
Štih Terezija, Kompo l j e l l . 
Štupca Helena, Sodražica 98. 
Šumrada Marija, Podklafic 3 
Šušta Frančiška, Podgora 29. 
Šušter Ivan, Podgorica 24. Te 
kave Franc, Kovačo 25. Te-
kavc Jožef, Gornja Ložina 
14. Terhlen Ana, Žigmaricc 
42. Tisol Anton, Cesta 41. 
Tomažin Franc, Rašica 10. 
Tomec Marija, Dolnji Cašič 
2. Tomšič Anton, Knej 4. 
Tomšič Marija, llava gora 2. 
Trdan Jakob, Sušje 3. Trhlen 
Jurij, Zamostec 27. Troha 
Franc, Srednja vas 3. Troha 
Helena, Srednja vas 19. Turk 
Ana, Travnik 112. Vdovič Ka 
tarina, Rob 16. Urbas Miha-
el, Žigmarice 2. Vojdetič Ma-
rija, Gornja Podgora 11. Voj-
detič Martin, Dolnja Podgo-
ra. Verderber Martin, Vert 5. 
Vesel Angela, Zamostec 11. 
Vesel Frančiška, Zamostec 
62. Vesel Jožefa, šegova vas 
28. Vesel Jurij, Trava 14. Ve-
sel Karolina, Žigmarice 36. 
Vesel Magdalena, Sodražica 
60. Vesel Marjeta, Belavoda 
104. Vesel Rudolf, Hrib 94. 
Vidmar Ignacij, Zagorica 63. 
Vidmar Jožef, Zagorica 8. 
Vidrih Marija, četež 7. i Vi-
rant Marija, Poznikovo 6. 
Vovk Neža, Slivska vas. 
Zaje Marija, r. Bartoli, Žig-
marice 23. Zakrajšek Jožef, 
Hlebče 2. Zakrajšek Marija, 
Gornje Kališče 4. Zakrajšek 
Marija, Rašica 35. Zalar Anf-
ton, Videm 10. Zbačnik An-
drej, "Travnik 23. Zbačnik 
Gregor, Travnik 98. Zbačnik 
Marija, Malilog 10. Zbačnik 
Marija, Travnik 46. Zdrarvje 
Marija, Gradec I. Zevnik Jo-
sip, Malavas 3. Zevnik Mari-
ja, črni potok. Zgonc Janez, 
Sekeršče 3. »Zgonc Marija, 

Babifi Mariana C e r k l i e 1 0 č , a n i Jugoslovanske Matice: Louis J. oaoic marjana, ^ e n u j e iy. 2užek Anton G r d i Ivan Moi ln
J 

Bajželj Janez, Britof 42. Ber- John Cebular, Mat. F. Intihar, Anton 
nik Martin Sntna R i ^ i a l r Anžtovar, Anton Mervar, Anton Strnl-
niK manja , burna mzjaK 4g Math Povše Rev J o ; Sk j 
rranc, H o t a v l j e , BOZOViČai fenič, Frank Kosten, Frank Tomažič, 
Jera, Poljane 7. Baucel Ana, I F f f t n k Suhadolnik in Frank Hudover-
Spodnje Duplje 59. Božnar 
Martin, Klmčenive. Brezar 
Franc, Šenčur. Bukovnik 
Ivana, Šenčur. Cirnski Mari-
ja, Prilipe 2. Cvek Ivan, Pred 
vor. ČeboŠek Luka, Trboje 
76. Dacar Ana, Zgornje Dup-
lje 19. Debelak Alojzij, Ho-
bovše 12. Demšar Jožef, Češ-
njica 27. Demšar Mana, Sen 
čur 88. Dermota Frančiška, 
Lučne 14. Dolenc Matija, Pra 
>rotno 28. Dolinar Blaž, Dol. 
dobrava. Dolinar Lovrenc, 
iotavlje. Dolinšek Franc, 
.uže 5. Drenpetič Marija, 
Britolj 26. Ekar Marija, No 
va vas 11. Fojkar Katarina, 
Škofja Loka 20. Frohlich Šte 
fan, Sv. Ana 38. Gladek Ma-
rija, Češnjica 30. Godec Va-
lentin, Hotavlje 48. Govekar 
Marija Dragočapna vas 5. 
Grašič Janez, Huje 1. Grohar 
Franc,Wenčarje 4. Habjan 
Anton, Česnica 19. Hainrihar 
Ivan, Selca 47. Sestra Filipa 
Javh, nunski samostan, Ško-
fja Loka. Javh Mana, Zapoge 
21.Jekovc Matevž, Žigavja 
vas 43. Jelovčan Jakob, Gore 
nje Brdo 2. Jeraj Marija, Za-
draga 32. Jerala Apolonija, 
Mavčiče 13. Jereb Marija, Go 
renja vas t. Jesensko "Fran-
čiška, Vešter 77. Jontez Ma-
rijana, Cerklje 28. Kern He-
ena, čirčiče 43. Kern Ma-

tevž, Hotemaže 1. Klemenčič 
Terezija, Tržič 32. Kne Apo-
onija, Struževo 2. Koka! 
"rančiška, Podgora 17. Ko-
calj Igitacij, Suha 6. Komel 
Marija, Platiina 29. Kordeš/ 
Jožef, Zapoge. Korošec Ma-
na, Dvorje 2. Košnik Marija, 
Sebenje 25. Koyač Terezija, 
Zalilog 4. Kralj Valentiin, 
Sv. Ana 67. Krek Franc, Po-
jane. Krek Ivana, Selea 6. 
<ržišnik Jerica, Železniki 2. 

Dalja prihodnjič 

IZ STARI DOMOVINE. 
železniška Zveza ]Rakek-

' Hrvatsko. Petnajst let je že 
preteklo, odkar je zborovala 
Loška dolina v Staremtrgti 
in se posvetovala o železniški 
zvezi Rakek-Hrvatsko. K o ! 
so govorniki povdarjalj velik j 
pomen te zveze za dolino, te-
daj so zaorili splošni klici: 
Proč z železnico, zaslužek 
nam bo vzela, opustošila še 
to malo zemlje kar jo imamo, j 
Porodila se je misel in zopet ; 
pokopala za precejšnjo dobo 
let. Zavihrala pa je vojna vi-
hra in zopet smo mislili, da jo 
bo država sama zgradila iz 
potrebe. Toda tudi stara Av-
strija je zginila, ne da bi pu-
stila le malo sledu o zvezi Slo 
venije s Hrvatsko v naših kra 
jih. Kakor pa nas je žalibog 
vojska marsikaj naučila, ta-
ko so spoznali tudi naši ljud-
je, da je ta zveza neobhodno ' 
potrebna in da brez zveze 
Slovenije z Hrvatsko in na-
prej ne more shajati Jugosla-
vija. Le po tem potu bo mo-
goče da s e dvignejo gospodar 
sko tudi deli Notranjske in 
Hrvatske ki so najbolj zapu- " 
ščeni, dasi in^jo neizmerno 
v gozdovih in so izredno spo-
sobni za, razvoj industrije. 
Vprašanje te zveze je prišlo 
ljudem v meso in kri, zato so 
se navdušeno zanimali za raz 
voj tega vprašanja, ko se je 
obravnavalo dne 1. marca 1.1. 
v kosumni dvorani v Starem-
trgu. G. Škrbec, župan iz Lo-
ža je govoril o potrebi te zve-
ze in razvil načrt, po kate-
rem bi se speljala i. s. Rakek, 
Cerknica, Martinjak, Graho-
vo, Bločice, podjBloško poli-
co. Lož, Staritrg, Mrkovec. 
Vrnika, pod Polanami na 
Babnopolje. Tehnično je zve-
zo obrazložil inž. Žagar iz 
Splita in nas popeljal iz Bab-
nega polja dalje na Hrvat-
sko. Zborovalci so z zanima-
njem sledili in dali marsikak _ 
pameten nasvet. V imenu -
Kmetske zveze je poročal 
kapi. Demšar, da j e Kmetska j 
zveza že storila svoje korake \ 
in priporočila - železn. mini- L 
stru to progo, ki n a j bi bila 
ena prvih, ko se naše finan-
ce urede. — Nato je bil izvo-
ljen odbor 15 mož, ki naj po-
skrbi razne ^podatke o izvozu 
lesa itd. in stopi v stik s Pose-
di, ki bi s e potom cest zvezali 
s to progo. 

• Vlom v Vagenšperku. Po-
ročali smo, da so vlomili zlo-
činci v graščino VagenŠperk, 
iz katere so odnesli raznega 
blaga x vrednosti 149.555 
kron r Orožnikom se je posre-
čilo, da so vlomilce izsledili _ 
in zaprli. 

"Molčečnost". Pred dežel- j 
no sodnijo se zagovarja Josip \ 
Jurca, sin lesnega trgovca v > 
Postojni, kateremu očita ob-
tožba, da je pisal 1. julija 
1919 Mariji Vovkovi pismo, 
v katerem jo je poživljal, da 
naj pošlje^ v dveh dneh na 
naslov poštnoležeče "Molčeč 
nost 3000", Ljubljana, zne-
sek 3000 kron, sicer da bo 
vse izdal o njenem možu, češ 
da je njen mož v Dravljah 
flugmotorje ln~ dinamo po-
bral in barako v Šiški zažgal. 
Pismo je izročila Vovkova 
dr. Ažmanu, kateri ga je iz-
ročil najprej čefu vojne poli-
cije, ki je potem kot odgovor 
na navedeno izsiljevalno pi-
smo raspisal pismo pod Šifro 

Namesto kron 
Glavni urad: 

American Express Co. 
65 Broadway, N. Y. pošiljajte 

DOLARJE 
v Jugoslavijo 

The American Express Co. p 
ezemske drafte in tujezemske mo-

rodaja 
e 

Ustanovljeno 1841 
Kapital $18.000,000 

tu) 
ney ordrc, nakazane v amerikansklh 
dolarjih za pošiljatev v Jugoslavijo. 
Ko dospejo ti money ordri v domovino 
se spremenijo v krone kakor je tedaj 
cena. Ker v Jugoslaviji zahtevajo do-
larje, se dobi v Jugoslaviji ve* Kron za 
dol lar kakor pa tukaj. 

Čeke ali money ordre morete kupiti 
v vsakem večjem uradu American Rail 
way express, podružnici aH v uradih 
American Express Co., v New Yorku, 
Bostonu, Philadelphiji, Baltimore, Wa-
shington, Buffalo, Pittsburg, Cleve-
land, Cincinnati, Chicago, Detroit, Mi-
nneapolis, Milwaukee, St. Louis, Kan-
sas City, San Francisco, Los Angeles, 
Seattle in Montreal. 

Ali pa plilte v vaSem materinem je-
ziku na naslov spodaj, priložite eks-
presni money order ali poštni money 
order za svoto, katero želite poslati, 
dajte svoje ime in naslov in Ime in na-
slov onega, kateremu želite poslati. 

FOREIGN MONEY ORDER DEPARTMENT "N" 

AMERICAN EXPRESS COMPANY, 
65 Broadway, New York. 

Clevelandski urad: 2048 East 9th St 
Kadarkoli poSiljate denar kamorkoli, zahtevajte vedno Ameri-

can Expres Co. recept za nje. To je zavarovalnina proti zgubi. . 

i 
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TV. Croot Ship "SEEANDBEE" — "CITY Of ERIE" - "OTY OP BUFFALO1* 

i Lan Bvralo 
! Arrive d m u m >.00 r. U. 

7.80 A. M. 

C U B V K I A N D — D a l l y . M a r l i t to Nov . 1 5 t h - B U F F A L O 
Lam Cumojun> • 9i00P.lt> l u n u i Arrtn Buffalo • 7i80 A. M. J »taxbakd Tims 

Ali veste? 
Da smo mi v zvezi z vsemi večjimi banka-

mi v JUGOSLAVIJI? 
Da mi pošiljamo denar v te dežele po. 

najnižjih dnevnih cenah in garantiramo vai 
denar. 

The Lorain S t Savings t Trasi Co. 
Vogal Lorain St. in Fulton R<1. 

Kapital $200.000. Preostanek »206.0I5.S9 

Avtoriziran kapital 
$500.000.00 ' 

SLOVENSKO STA VB1NSH0 IN 
POSOJILNO DRUŠTVO . 

6313 ST. CLAIR AVE. 

5% PLAČUJE OBRESTI 

Najboljii Caa, da vloiite svoj denar v napredno alovenako 
podjetje. 

Denar Je varen, dvigniti ga morete vaak dan. V 
" Zavod Je pod strogim državnim aadioratvom. 

Uradujemo tudi zvečer, ko imate Caa in pogovoriti se mo-
rete v svojem mattrnem jeziku. , 

Kadar prodajete, ali kupite posestva, oglasite se pri nas 
za svet. 

Vlagajte svoj denar tam. kjer boste lahko dobili pomoč v 
slučaju podpore. Naft iavod je za slovenske in hrvatske delsv-
ce — od njih tudi pričakujemo sodelovanja. 

. SLOVENSKO STAVBINSKO 
in POSOJILNO DRUiTVO 

(Uo. Prt.) 

Čistenje in likanje oblek: 

The Damm Dry Cleaning Co. 
2381 E. 82 ST% 

A. J. DAMM, poslovodja 

vas 48. Meglen Frančiška, Ti-
sovec 4. Meglen Marjeta, če-
tež 5. Mencin Neža, Mali Loč 
nik 15. Merhai Karol, Prigo-
rica 2d. Merhar Marija, Prigo 
rica 89. Mesojedec Josip, Za-
gorica 53. Meše Marija, Oz-

1 mane 5. Mihelič Gregor, Rib-
' niča 30. Mihelič Ivana, Vini-
ce 35. Mihelič Jakob, Jelovec 
1. Mihelič Jerca, Gora 8. Mi-
helč Jera, Gora 16. Mihelič 
Marija, Dane 6. Mihelič Mat., 
Dolenje Laze 33. Miglic Ma-
rija, Gottenic 1. Miklaučič 
Katra, Zdenska vas 48. Miko-
lič Elizabeta, Sodražica 61. 
Mkolič Jože, Bela voda 70. 

jMikolič Marija, Travnik 64. 
Mikulič Antonija, Travnik 
16. Milavec Frančiška, Dvor-
ska vas 22. Mlakar Franc, Za 
gorica 69. Mohar Jakob, Mali 
Log 2. Mrhar Janez, Dolenja 
vas 1. Mohar Marija, Zamo-
stec 16. Mohar Terezija, Mi-
terdorf 29. Moischer Matija, 
Stari log 92. Mosek Marija, 
Rob 14. Mramor Anton, Male 

I LaŠčg 39. Mramor Gregor, 
Gradišče 12. Mustar Terezija, 

jKompolje 29. Novak Ivan, 
Ribnica 43. Novak Janez, 
Zagorica 37. Novak Marija, 
Gorenja vas 42. Nosak Jera, 
Goriča vas 65. Nosan Marija, 
Vince 15. Nučič CeliHja, Mali 
Ločnik 21 Oberstar Frank, 
Dobropolje 22. Oblak Anto-
nija, Ponikve 17. Ogrinc He-
lena, črni potok. Okonl 
France, Zamostec 12. Oko-
ren Jakob, Rožnik 7. Pajnič 
Josip, Hrib 8. Pakiž Angela, 
Breg. Pakiž Marija, Sodraži-
ca. Papež Terezija, Raplevo 

j3. Pavlič Matija, Stmica 7. 

Nadaljevanj« ls prr« strani. 

čiška, Gorenjavas 39. Krže 
Janez, Gora 17. Krže Reza, 
Otrbak 15. Kukec Marija, So 
dražica 1. Lakner Ivan, Zago 
zdec 3. Laurič Alojzija, Ker-
žete, Gora 14. Lavrič Antoni 
ja, Retje 29. Lavric Ivan, Ret- j 
Je 10. Lavrič Jakob, Travnik 
17. Lavrič Jožefa, Retje 80. 
Lavrič Kati, Klindorf 47. Le-
sar Marija, šušje 27. Lešnak 
Mihael, Retje 123. Levstik 
Alojzij, Srednja vas 8. Lev-
stek Anton, Graben 1. Lev-
stek Antonija, Travnik 13. 
Levstik Franc, Podkogelj. 
Levstik Franc, Travnik 19. 
Levstik Franca, Travnik 97. j 
Levstik Jakob, Globol 26. 
Levstik Jožef, žigmarice 32. 
Leustek Jože, Globel 24. Lev 
stek Matevž, Zadniki 2. Lev-
stek Simon. Dvorska vas 21. 
Levstek Terezija, Sodražica. j 
Lovka Janez, Karlovica 3. 
Haušin Josip, Zamostec 6. 
Lovšin Jos. Zamostec 6. Lov 
§in Jurij, Sodražica 92. Lov-
šin Marija, Sušlje 17. Lozar 
Marija, Vas Kot 9. Lunder 
Ana, Vinkovo 2. Lunder Ma- j 
rjeta, črni potok 3. 'Lušin 
Frančiška, Zapotok 1. Lušin 
Janez, Zapotok 10. Lušin 
Marija, Gospinovo 2.v Lušin 
Marija, Preska 5. Majhen 
Marija, Stalzern 10. Majerle 
Peter, Dol. 2. Markovič Ma-

-tii*. Gornje Retje 1. Marna 
Neža, Selo 6. Marolt Jože, 
Podgora 23. Marolt Karolina 
Jdoyec 6. Marolt Marija, Ho) 
Ce 1. Marolt Marija, Jelovec 
6. MarSič Jernej, Sodražica 
106. Matko Anton, Podkla-
nec. Mausar Josip, Sdenska 

S. N. Z. 
Dolgo časa niso imele podružnice 

S. N. Zveze nobene seje. Članstvo je 
bilo zaposljeno s poSiljatvijo. Tudi to 
se je srečno končalo. Treba je torej za-
četi z novim delom. 

A. Grdina kot predsednik je sklical 
zadnji torek sestanek članov, da se do-
govore o delovanju SNZ. v bodočnosti. 
Seje se je vdeležilo nepričakovano ve-
liko Število članov, kljub temu, da je 
bil en sam majhen poziv v časopisu. 
A. Grdina je otvorll aejo in pozdravil 
navzoče. Pove, da je prejel pismo iz 
Chicage.lll. od Rev. Knoblehar, da bi 
SNZ. priredila javna predavanja po 
naselbinah v Clevelandu, Collinwoodu 
in Newburgu ter Loraln, O. V Chicagi 
je tamojšna podružnica že priredila 
enake shode in so se jako dobro ob-
nesli, zato se je sklenilo tudi tukaj pri-
rediti. Rev. K. je pred kratkim prišel 
iz stare domovinev Ameriko. Sklenilo 
se je, da se predavanja vrše ob slede-
čih dnevih: 1. maja zvečer v Newbur-
gu, 2. maja pop. ob 2. v Grdinovi dvo-
rani in 5. maja ob 7. zvečer v Collin-
woodu. 

Izvolil se je potrebni odbor. Dajo 
se tiskati primerni lepaki, ki se raz-
dele med občinstvo. Vstopnina bo pro-
sta, sprejemali se pa bodo prosti da-
rovi za razne organizacije v Jugoslaviji 
ki neprestano pošiljajo prošnje na S. 
N. Z. Ta zveza je znana po vsej širni 
ugoslaviji po svojem delovanju. Toda 

cer SNZ. nima denarja na rapolago, 
ker ga je tekom vojne porabila za ko-
ristne namene, za borbo proti Austriji, 
se apelira na naše dobre rojake, da o-
stanejo člani Zveze, članarina $1.00 
na leto. Kdor želi imeti novo klansko 
karttii naj se oglasi v uradu na 1081 
Addison Road. 

Prečitajo se razna pisma in proSnje. 
Med njimi so najvažnejša: Od Janka 
Klobčič, ki je v odboru za oslepele vo-
ake v Ljubljani. Popisuje- kakšno živ-
enje imajo tam slepci: V zavodu se 

nahaja: 5 odrastlih fantov, 5 odrastlih 
deklet, 6 dečkov šolarjev, 7 deklic šo-
laric, 9 štiriletnih dečkov, ena štiri-
letna deklica ter 12 vojakov. Civilni 
slepci so brez doma. In še mnogo jih 
je, ki beračijo. Njih Število nam ni 
znano. V zavodu se uče vseh predme-
tov, imajo šolo, glasbo, košarstv« in 
ščetkarstvo. Povečini so vsi siromašnih 
starišev in navezani za celo iivljenje 
na zavod. 

Poročajo tudi, da so prejeli denar 
poslan iz Chicago, MU katerega je na-
brala tamošnja Zveza Jugoslovanskih 
2en in Deklet. Pismo se je vzelo na-
znanje in sklenilo, da bo Zveza podpi-
rala ta zavod. Za prvo pomoč se poilje 
$10.00, kar znaša tedaj v domovini 
1550 kron 

Drugo poročilo, ki »« l e j "* 4 ' 1 *! 0 

bila zahvala od odftori SHS. žena za 
siromake v Ljubljani. Zahvaljujejo se 
za dar S. N. Zveze. Sklenilo se je. da 
takoj ko se nabere nekaj denarja se 
poilje tudi temu otfboru denarna po-
mtoč. J>{. 

Tretje pismo je od Dekliškega Za-
voda "Vesna" v Mariboru, ki se obrača 
na SNZ. za pomoč« Seja je sklenila, 
da se to pismo v z a a t naznsnje in se 
poilje na Zvezo Jigoelovanskih It n 
in Deklet, ki naj so cnvzatnejo ca to. 

'AMERIŠKA DOMOVINA" 
(AMERICAN HOME) 

N i l O C H I N A i 
S« Ameriko - - - - $4.00 Z« Cleveland po polti - 15.00 
fe Evropo $5.50 ' Posaraeaiui številkn • • • 3c 

= = V u pisma, dopisi in dennr~i»nj " *oMJa na MA»orllko Domovina" 

111» St. CI air Ave. N. B. Clnvslnnd, Ohio Tel. Cuy. Prlncoten 189 
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ISSUED MONDAY, WEDNESDAY AND FRIDAY 

Read by 25 .000 Slovenians in the City of Cleveland and elsewhere, 
dvertising rates on request. American in spirit Foreign in language only 

Entered aa second-class matter January 5th 100», at the post office ai 
Cleveland, Ohio under the Act of Msrch 3rd, I87fl% 

NO. 49. Mon April 26th 1920 

Zobc<?I van afl5an(f 1 fr Zobec 
Jakob, Dane 10. 2agar Fran-
čiška, Srednja vas 1. Žgajnar 
Marija, Graben 7. Znidaršič 
Ivan, Cesta 32. ŽnidarSič Ja-
ne, Videm 15. ŽnidargiC Mari 
ja, Velike Lašče 16. 2u2ek 
Anton, Gornje Retje 1. Žu-
žek Frančiška, Strmec 4. 
OKRAJNO GLAVARSTVO 

KRANJ. 
Ahačič Anton, Tržič 147. 

slavije, na katere se pa Zvera ne more 
ozirati, ker ne nosijo uradnlh#pečatov 
In podpisov. 

Konečno se je pa sprejela jako važaa 
točka. Br. Ivan Molina je v svojem 
daljiem govoru pojasnil ustanovitev v 
starem kr«ju nove organizacije za po-
moč nalim Slovencem, ki so pod Ita-
lijanskim jarmom. Ustanovila ae na-
mreč v domovini Jugoslovanska Mati-
ca, in sveta dolinoat Narodne Zveze v 
Ameriki je, d i podpiramo to organi-
zacijo z vao silo. Stavil ae jo predlog, 
da pristdpi SNZ. v celoti. Vsi so bili 
a tem predlogom takoj zadovoljni, in 
objednem je br. 2užek predlagal, da se 
poSlje kot vstopnino prvo svoto $100, 
kar znese v domovini 15.500 kron. Po-
leg tega so pa še sledeči pristopili kot 
Člani Jugoslovanske Matice: Louis J. 
Žužek, Anton Grdina, Ivan Možina, 
John čebular, Mat. F. Intihar, Anton 
Anžtovar, Anton Mervar, Anton Strnl-
ia , Math Povše, Rev. Jos. Skur, Josip 
.Fenič, Frank Kosten, Frank Tomažič, 
Frank Suhadolnik in Frank HudoVer-
nik, skupaj 15 članov. Živeli! 

Kdor hoče postati član te ogromne 
narodne organizacije v domovini, ka-
tere namen je oprostiti Slovence laške 
sužnjosti, naj se zglasl v uradu S. N. S 
Z. na 1081 Addison Road. v 

. Tajnik, j 



Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n, 

M X 
UST. 1». NOV. 

1S10. 
V DRSAVI OHIO 

I N K . II. MARCA 
H14. 

V DRŽAVI OHIO 

Sedei Cleveland, Ohio 1064 E. 62nd St. 

a UPRAVNI ODBOR: 
Predsednik JOHN GORNIK, 6217 St. Clair Ave. 
I. podpreda. ANTON GRDINA. 1053 East 62nd St. 
n . podpreda. JOHN IVANČIČ, 1700 East 31 st St. 

Lorain, Ohio 
Tajnik: FRANK HUDOVERNIK, 1081 Addisoir Rd 
Blagajnik: PRIMOŽ KOGOJ, 6518 Edna Ave. N.B. 

NADZORNI ODBOR: 
1) LOUIS J. PIRC, 6119 St. Clair Avenue, 
2) IGNACIJ SMUK. 6220 St. Clair Avenue, 
3) LEOPOLD KUSLAN, 1001 Addison Road, 

POROTNI ODBOR: 
1) ANTON OSTIR, 1158 East 61st Street, 
2) HELENA PERDAN, 6020 St. Clair Avenue, 
3) FRANK ZORICH, 6217 St. Clair Avenue, 

FINANČNI ODBOR: 
1) FRANK M. JAKSIC, 6017 St. Clair Avenue, 
2) JERNEJ KNAUS,1052 East 62nd Street, 
3) FRANK CERNE, 6033 St. Clair Avenue. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JAMES M. SELISKAR, 6127 St. Clair Avenue. 

\ GLASILO ZVEZE: 
AMERIŠKA DOMOVINA, 6119 St. Clair Avenue. 

Vse denarne zadeve in stvari; kar se tiče upra-
nega odbora, naj še pošilja na vrh. tajnika. 

Vse pritožbene zadeve, ki jih je rešil druitvenl 
porotni odbor, se pošiljajo na predsednika porotne-
ga odbora Anton OStir. 

£ 5 5 * 9 1 B H B n i C« ate bolni, brci ozira kaj ]• vafta bolezen, ali koliko ate i« obupali 
K r n i l K P H f » / radi bolezni 

' T r i H I Nikar ne zgubite upanja, ampak pridite k meni 
Jaz zdravim vaakovrstne Specialne bolezni moških in iensk, zajed no pa bolezni krvi, keie žslsdea, 

obiati, jeter, pljuč, mišic, srca, nosu in grlu. S pomočjo X Žarkov, elektricitete in mojega najbolj modernega 
zdravljenja, bodete postali boljši v najkrajšem mogočem času. 

Pri nas ni nobenega ugibanja. 
Skrivnost mojega uspeha je moja skrbna metoda preiskave, da doženem, kaj vaa boli. Jaz rabim X 

žarke stroj, mikroskop m kemično analizo ter vse znanstvene metode, da pronajdem vzrok vašega trubla. 
Ali ste slabič? Pridite k meni, jaz vam pomagam! 

Moje posebno proučavanje metod, ki re rabijo na evropskih klinikah v Berlinu, Londonu, Dunaju Pa-
rizu in Rimu in moja dvajsetletna akulnja v zdravljenju akutnih in kroničnih boleznih moških In f«n»k n i 
daje prednost pri zdravljenju in moji uapehi to bili jako zadovoljivi. 

Jaz rabim veliko krvno sredstvo 606 in 914. 
Vse zdravl jenje absolutno brez bolečin. Vi se lahko zaneaete na pošteno mnenje, pošteno postrežbo In 

najbojše zdravljenje za ceno, ki jo morate plačati. 7 
Ce je vala bolezen neozdravljiva, vam takoj povem. Ce je ozdravljiva, bodete ozdravili v najkrajšem 

času. Govorimo alovensko. #w«f,<. v,<- ' 

DOKTOR BAILEY "ŠPECIJALIST" 
6511 Euclid Ave. bllau 55. ceste Room 222. Drugo nadstropja, Cleveland, Okla 

Uradne ure od 9:30 zjutraj do a. zvečer. V nedeljo od 10. do L 

Tel. Main 1441 * Tel. Central 8821 W 

S . C e n e z l n 
O D V E T N I K 

S E P R I P O R O Č A M V S E M J U G O S L O V A N O M . 

414 ENGINEERS B L D g / Cleveland, Ohio 

SLOVENSKI FOTOGRAF. 
6121 ST. CLAIR AVE. 

Izdelke slike za ienitbein družinske slike,otroške 
slike, po najnovejši modi in po nizkih etnah. Za 

vrednostnih slik (en ducat), naredimo 
eno veliko sliko v naravni velikost* ZASTONJ. 

VSE DELO JE GARANTIRANO. 

POZOR. 
Slovenskemu občinstvu se 

priporočam za obila naročila 
pri papiranju stanovanj. Iz-
vršujem vsa dela, ki mrjih iz-
roči fe v vašo popolno zado-
voljnost in po zmernih ce-
nah. 

ANTON COLARIC, 
Expert Paperhanger, 

6009 St. Clair ave. 56 
POLETNO STANOVANJE. Zamenjam 
za mestno posestvo, ali prodam za go-
tov denar ali na odplačil i moje dve 
prijazni hišici ter 12 lotov, vse mo-
derna potrebšine, v zalivu blizu parka. 
H. SLYNKOFER, 1646 Kast Mth 
9 t r ~ L (51) 

NAPRODAJ J * MESNICA IN GRO 
CER2JA. Pezve ae na 4 2 » St. Clair 
A venae y 

• i « A? '•> - liof S 
" u t M ž jB ' l i O,- >' 

- PRODA SE 
dve hiši in 6 lotov v Notting-
hamu radi odhoda v Florido. 
Ena hiSa ima 6 S9b, elektri-
čno luč, cena $3400, druga 
pa 4 sobe, dve se pa lahko še 
pridela. Cena $3000. Trije lo-
ti skupaj 75x110, cena $750, 
trije loti 105x171 pa $1350. 

Za nekaj denarja gospodar 
tudi počaka. Za podrobnosti 
se obrnite na Fr. Preveč, 
964 Addison Rd. Phone 
Princ. 2723 K. ' 1 (53 

Srednjeletn* ženska, ki se 
razume na splošna hišna de* 
la, dobi dobro službo. $50 na 
mesec in stanovanje ter hra-
na. Vprašajte v uredništvu (50 

Več kis je naprodaj na 
6508 St. Clair ave. 53 . . . . 

Naprodaj je lep lot, na 144 
cesti, lot 4zxl40, blizu St. 
Clair ave. Vprašajte pri G. 
Toman, 1065 E. 66th St. 54 

REDKA PRILIKA. l ice se stanovanje s 3 do 4 
Naprodaj so tri hiše v do- sobami za dva odrastla. Vpra 

brem stanju na E. 41. cesti, ša naj se v upravništvu. 49 
Torej tri hiše z lotom vred. 
Prodajo se za $7200. Vpra- ZELO MODERNA ZIDANA HUA AA 
šajte John Kovačič, 1060 E. " t J S S r i i S T t 
61 st St. a 40 l ^ n s « 8106 sT. alSr AJO m 

Premislite dobro, komu boste vročili denar 
za poslati v stari kraj ali pa za vožnje listke 

Sedaj živimo v času NEGOTOVOSTI in ZLORABE, vsak skuša postati tttro 1 
bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agentje in zakotni bankirji rastejo povsod, i 
kakor gobe po dežju. 

V teh časih se stavijo v denarnem prometu nepričakovane zapreke starim izkuše- ' 
nim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim neizkušenim začetnikom mogoče iz- I 
polniti svoje neutemeljene obljube, je veliko vprašanje. 

Naše denarne pošiljatve se zadnji čas primeroma sedanjim razmeram v Evropi 1 
dovolj hitro in zanesljivo izplačujejo. | 

300 Kron $2.70 1000 Kron $ 8.00 
400 Kron $3.60 5000 Kron $40.00 j 

' 500 Kron $4.50 10000 Kron . . . $78.00 i 
Označene cene so veljavne do dne, ko se nadomestijo z drtfgimi. , 
Denar nam poslati je najbolje po Domestic Postal Money Order, ali pa po New 

York Bank Draft. 1 

Frank Sakser 
82 Cortlandt St. New York, N. Y. 

vojaškega sukna. Primanj-
kljaj znaša 50.000 lir. Zaprli 
so veC oseb. 

SKOZI TRST. 
Končno so se razmere toliko 

uredile,' da je Jugoslovanom 
mogoče potovati domov skozi 
Trst To je velike vrednosti zla 
sti za one potnike, ki imajo ve-
like prtljage. 

Parniki, ki pljujejo na 
Dubrovnik in Trst 

30. aprila . . . . . . . . . Belvedere 
8. maja . . . President Wilson 

Parniki, ki vozijo na 
Havre ali Cherbourg. 

1. maja La Lorraine 
8. maja La Payette 
9. maja Imperator 

za. maja La France 
22. maja Mauretania 

Navedeni vozni red je pod-
vržen slučajnim spremembam. 
Pišite po cenik za posamezne 
parnike in razrede. 
POTNI LISTI: Potnikom pre-

skrbim potne liste in drugo, 
kar rabijo za potovanje. 

IZ STAREGA KRAJA: Na 23. 
febr. so prišli v Ameriko pr-
vi slovenski naseljenci, kate-
rim sem poslal karte. Ako 
želite tudi Vi dobiti sem svo-
je sorodnike, mi pišite za to-
zadevna pojasnila. 
Najhitrejše se sedaj pošlje 

denar potom drafta. Poslužite 
se tega načina za pošiljanje. 

Pošiljam denar v staro 
domovino po najnižjih 

dnevnih cenah. 

LEO ZAKRAJSEK, 
70-gth Ave, NEW YORY,N.Y. 

Ne zanemarite 
svojih zob! 

I Vi dobite moderno zdravljenje 
ji zob brez bolečin p» nizkih ce-
JU nah pri 

D r . I . S . R u b i n J ! 
ZOBOZDRAVNIK 

5506 ST. CLAIR AVENUE, j 
£lizu 55. ceste. 

Preiskave in nasvet zastonj, t 

i ; 1 : = j i j 

Postrežba z avtomobilom. 
Kadar potrebujete avtomobil, naj-

sibo za krste, pogrebe in d ru f e prilike, 
za izlete, naročite ga vedno pri meni, 
ker je točna postrežba noč in dan. Ce-
ne prav nizke. Najlepši in najboljii 
avtomobil za vse slučaje. Sedaj stanu-
jem nft 

1086 ADDISON ROAD, 
kjer me dobite vsak čas. 

JOSEPH VOVK, 
Priporočam ae tudi vsem ženinom 

in nevestam za ob priliki poroke. 
Princeton 61 (x46) 

ZBOLJŠAJTE ZDRAVJE. 
Neka komisija v Cleve-

landu pravi v svojem poro-
čilu, da dobri zobje poma-
gajo zvečati učenje pri šol-
skih otrocih za 50 do 100 
procentov. Preskušnje so 
dokazale, da ljudje, ki popol-
noma prežvečijo svojo hra-
no, imajo veliko večjo moč 
kot oni, ki ne delajo tega. 

Zboljšajte učno silo vaSih 
otrok in vašo lastpo s tem, 
da se posvetujete z dobrim 
zobozdravnikom glede tega. 

Dr. F. L. Kennedy; 
zobozdravnik ,5402 Superi-
or ave. vogal 55. ceste.. 

Uradne ure od 9. do 12. 
in od 1. do 5. pop. Ob'tor-
kih in petkih popoldne za-
prto. Govori se slovensko. 

Z A S T O N J ! 

Ena posoda aa ribe ta dr« zlati ribi 
vsakomur kdor kapi ta teden za 50c 
blaga v naii lekarni. 

Poleg lega prodajamo od 14. do 30. 
aprila sledeče stvari po skrajno zni-
žanih cenah: 
$1.15 Trinerjevo vino 98« 
25c Red & Talcum Powder 19c 
20c funt Best Epsom Salt 12c 
65c Bulgarski čaj 54c 
$125 Bulgarski čaj 99c 
45c Castor Oil . 3ie 
I St Milo za britje 9e 
$1.25 Beef, Iron ft Wine 98e 
$2 10 paketov Camel c igare t . . . .91.79 
1 funt brinjevih iagod 39c 

"EVROPSKIH DESET ZELIŠČ" 
j slavno zdravilo za želodec, kri, jetra 

in d rob j«, 50c in $1.00, ta teden po 39c 

W.'K. DRUG COMPANY, 
' ^ Addtos« a ^ S t j c u t r Are. ^ 

I "MoRečnost 3000*' in ga od-
i M na poŠto. Vsebina pisma: 
kfl^l odgovor se je glasil: "Na 
pavidenje pri vojaški polici-

ji." Po pismo je jprišel 6. ju-
lija 1919 na glavno poŠto mor 
nariški akademik Ferdinand 

% Svelč, kateri je bil pri tej pri-
liki prijet in aretiran. Švelc 
je na to izjavil, da ga je poslal 
po pismo neki človek, ki se 
mu je predstavil pod imenom 

t Alfonz Keller, šofer iz Šiške. 
Vojaška policija je aretirala 

Jurco 5. avgusta 1919; pri 
konfrontaciji z njim je izja-
vil Švelc, da je Jurca identi-
č e n z onim Kellerjem, kateri 
ga je poslal po odgovor. Pri 
razpravi Jurca naj odločnejše 
zanikava, da bi bil pisal pi-
smo in da niti švelca n e po-
^na. Kot priča zaslišana Ma-
rija Vovlco Še nikdar ni vide-
la Jurco, pač pa pozna Švelca. 
Zaslišita se sodna izvedenca 
cesarski svetnik Franke in 
primarij dr. Robida. Cesar-
ski svetnik Franke: "Prepri-
čan sem, da ni pisal grozilne-
ga pisma Jurca, marveč 
švelc ; primarji dr. Robida: 

•^Grozi lno pismo je pisal 
Švelc." Državni pravdnik dr. 
Ogoreutz : "Odstopam od ob-
tožbe", nakar razglasi prvo-
mestnik senata nadsvetnik 
Žebre oprostilno razsodbo. 

Leta 1920. kaznovana Mco-
prnica". Pred ljubljansko de-
želno sodnijo pripelje paznik 
Miro Heldovo: ženo cigan-
skega glavarja. Heldova je 
prišla 29. februarja v Radom-
lje k Frančiški Savinšek ifl 
ji je pričela prerokovati. "Ali 
s t e srečo napovedovala?" — 
jo vpraša prvomestnik g. 
svetnik Rekar. "Bog pozna 
bodočnost, jaz ne!' — Sa-

, vinškova zaslišana kot priča 
pravi: "Vse, kar mi je pove-
dala, je bilo res. In rekla mi 
je : Prinesi mi jajec, konteni-
n e in žegnane vode. Češčeno 
Marijo sem morala moliti. 
Vse je-zavila v kotenino, str-
ia in potegnila velik zob 
ven." — Prvomestnik Heldo-
vi: "Kaj ste napravili z jaj-
cjf?" — "Nič hudega: "švirc-

JLnstlari jo". — Priča nada-
l j u j e : "To je nekaj čudnega, 
strašnega: mi je rekla, da 
moram iti tri noči na britof 
1n vselej na drugi "britof". 
Ko sem rekla, da se bojim, je 
rekla, na j se ne bojim, ker bo 
ona ta čas črne bukv e brala. 
Nazadnje se je ona ponudila, 

' da gre mesto mene na britof, 
samo 1000 kron ji moram da-
ti. In dala sem ji 1000 kron." 
— Nadsvetnik Vedemjak 
Heldovi: "Kje imate zdaj teh 
tisoč k ron?" — Heldova hi-
tro pokaže z roko proti u-
stom, rekoč: "Pojedla sem 
j ih!" Heldova nosi v naročju 
dete, katero je povila v zapo 

, r u ; dete prične jokati. Nad-
svetnik Vedemjak: "Potola-
žite malega cigančka in mu 

. recite, naj bo enmal tih!" Ma 
j li ciganček se j e res kmalu 

potolažil in se živahno oziral 
po dvorani. Priča nadaljuje: 

Ciganka je drugi dan zopet 
prišla in rekla: Poglejte, ka-
ko me zebe, vsa se tresem, 
ker sem bila celo noč n* 

Wbritof"; hotela j e še l0O 
K r o n od mene, katerh ji pa 
' tušem hotela dati." — "Od 
»česa živite?" vpraša nadsvet 
nik Rekar Heldovo: Od mu-
zike, vse inštrumente znam." 

' — "Zakaj ste silila v Savin-
škovo?" — Nič nisem silila V 
njo." — Nadsvetnik Veder-
n jak : "Z mrtvimi ^ste jo pla-

j." _ Sodišče je obsodilo' 
Heldovo v 2 meseca ječe. 

Pe t brezmesnih dni poda-
r ja jo Italijani zasedenemu 
ozemlju za Velikonočne pisa-
nice. Doslej so ti bili torek, 
sreda in četrtek, odslej pa 
§e petek in sobota. Oh povera 
Italia? O gospodarski podjet 
nosti naših sosedov svedoči 

/dejstvo, da pošiljajo tržaške 
i oblasti, ker se bojijo vsled ne-

zaposlenosti revolucije pre-
bivalstvo pometat ceste po 

l Krasu. Množijo se znamenja 
I na nebu in zemlji. Kdor se 

K n i ž u j e , bo povišan in kdor 
se ̂ povišuje bo poftiian! — 

l i Tatvine v tržaških voja-
I sitih skladiščih. V vojaških; 
I skladiščih pri S. Savi pri Tr-

t i t v i i l a 
I *tU S 0 ' 

Najboljše! Najbolj sigurno! 
Najbolj praktično! 

Pošiljati denar vstaro domovino je preko stare 

H» Lake Shore Banking & Trust 
Vogal 55. ceste in St. Clair Ave. Cleveland, O. 

Stara Lake Shore banka izdaje bančne menjice, (for. draft) 
katere se izplačujejo po celem svetu, posebno pa pri jugoslovanskih 
denarnih zavodih, kal^or hitro se predložijo v izplačilo. 

Vložite svoje prihranke in imejte svoje bančne posle z banko, 
katere OGROMNO PREMOŽENJE znaša svoto preko $26^00X00. 

Mi plačujemo 4 procente obresti od vseh vlog. Vse naio podruž-
nice imajo tujezemaki oddelek, preko katerega morete poslati denar 
v staro domovino. Posebno pozornost posvečamo Jugoslovanom v 
Collinwoodu v naii na novo otvorjeni podružnici na EUCLID AVE. 
IN IVANHOE ROAD. 

NASLOVI NAŠIH PODRUŽNIC: 
E. 55th St. ft St. Clair Ave. SL Clair Ave. & E. 125th St. 
Prospekt Ave. A Huron Road, Superior Ave. & E. 120th St. 
Superior & Addison Road, Euclid Ave. ft 'Ivanhoe Road. 

Točnost in sigurnost je naše geslo. 
Za vse informacije, pošiljanje denarja, kako morete dobiti vaie 

rojake in prijatelje k sebi, se vselej obrnite na upravitelja naSega 
tujezemskega oddelka g, J . B. Mihaljevič, ki vam hoče vselsj pri-
jazno postreči in dati vse potrebne informacije. 

Pridite osebno ali ps pišite na 

The Lake Shore Banking & Trust Company 
E. 55th St. & St. Clair Ave. Cleveland. O. 

V •'•' * 

J. S. JablonsM 

Posušeno grozdje in grozdni mošt 
Vaša zadnja prilika pred 

novim pridelkom. 
\ 

Zakaj bi kupovali grozdni mošt v steklenicah in bi plačevali za labelne, stekle-
nice ter bokse in vse druge nepotrebne stroške, ko lahko vse to kupite na barelne prav 
poceni. 

DELANO V CALIFORNIA 
Mi imamo prve vrste dobro kapljo, nezavretj beli ali rudeči mošt, delan v Califor-

niji lanskega c^ktobra in novembra, in ki ima še vedno isti okus, svež in prijaten kot 
oni dan ko je bil narejen, in torej rabite to pijačo na isti način in za isti namen kot 

- ste bili vajeni.. 
> Tudi imamo mi naprodaj najboljše tozine, bele ali črne 

1 PO JAKO NIZKIH CENAH 
Kar se tiče informacije glede cene in kakovosti blaga, pridite k meni, 1948 East 

123rd St. ali pa pokličite Ohio State TeL Crest 623 K in pridem osebno k vam, da se 
pogovorimo. Pošiljamo tudi izven Clevelanda po nizkih cenah. 

Če hočete imeti jeseni najboljše grozdje za sebe ali naprodaj, tedaj mi naznanite, 
ki vam sporočimo vse potrebno. 

'MQnu* 

A. Columbro, 
1948 EAST 123rd STOEET 



W. F. S£VER A CO. 
C t DAR R A P i D ':>, JOVVA 

Charles Livingstone, Jr. v 
najboljšem položaju. 

(Saverovega Kri&atilea), ki j« pri-
znan kot regulator sistema ni po-
maga naravi v izločevanju nečiste 
kri ter tako odpravi mehurje, rmn«b 
izpu&ča^e, pri&ce in sploino hiranje. 
Poskusite ga. Naprodaj v vseh 
lekarnah. Cena $1.26 in 0c davka. 

Tehta baš kolikor mora otrok imeti za svojo 
postavo in starost. "On je Hensch's Food Ba-
by", piše njegova mati, Mrs. C. R. Livingstone 
1667 Glenmont Road. "Srečen je, zdrav in mo>-
čen, s trdnim mesom ter tehta 26 funtov na 
dan, ko je bila ta slika vzeta, in ko je bil eno 
leto star". 

Mrs. Livingstone čuti, da Food s kravjim mlekom, so 
nobena mati, katere otrok kepe majhne in rahle kot 
se mora hraniti s steklenico materino mleko, 
ne naredi napake, ako rabi , 
Hensch 's Food. In tisoče Hensch's Food ima iste re-
drugih elevelandskih mater, dilne lastnosti kot materino / 
ki so rabile to hrano z istim mleko v isti proporci]!. To 
čudovitim uspehom čuti rav so zmesi, ki povzročajo 
no tako. močne kosti, izvrstne miši-

ce ter dobro, rudečo kri. 
Hensch's Food je znanstve-
ni nadomestek za materino č e vaš otrok ne napreduje 
mleko. Kot nadomestilo za kot bi moral, če je nagajiv 
kravje mleko je čudovito, in se njegova hrana i\e stri-
Kravje mleko tvori trde, 211- nja z njim, poskusite 
nate kepe v otročjem želod- Hensch's Food. Vaš lekar-
cu toda ko se rabi Hensch's nar prodaja, ati— 

Dr. H. 0. Stern, 
zobozdravnik 
« fimm 

1355 E. 55tfa St. vog. St. Clair 
Vstop na 55. cesti nad lekarno 

Ure od 9. zjutraj 
do 8. zvečer. 

Zaprto ob sredah pop. 
tudi v nedelo zjutraj. 

Pošljite za vzorce, katere vam pošljemo 
zastonj od Hensch's Food Co.Cleveland NAPRODAJ. „ 

hiše od $500 do $1500 takoj. 
V Collinwoodu^ drugo kot 
rent, za eno, za dve ali 3 dru-
žine. Oglasite se na 1065 h. 
66th St. 1 53 
NAPRODAJ J E RESTAURANT, po 
nizki ceni. Dobri pogoji. Vprašajte, v 
upravništvu. (51) 

O p r a - v i t e s - V o j e p o -

m l a d a n s k a č i i č e n j e 

n a e l e k t r i č n i n a č i n 

Namesto da hi rogovililj po svojem do-
mu od vrha do tal, da očistite hišo kot po 
navadi v pomladi, zakaj se ne oprimete mo-
dernih metod električnega čiščenja. 

Električni čistilec vam ne prihrani samo 
sovražnega trplenja pač pa vam prihrani 
tudi pri pohištvu, da ni fozbito, ko se pre-
stavlja, pretepa in praši. 

Pridno začnete pomladansko čiščenje, 
preščite koliko vam lahko pri tem elektrika 
pomaga. 

THE ILLUMINATING CO. 
ILLUMINATING BLDG. PUBLIC SQUARE 

• 6127 St. Clair Ave. < 
KnauaoTO poslopje nadGrdi-

novo trgovino. 

I Naiboljie zobozdrav- * 
niiko delo po niz-

kih cenah. 
t Uradne ur«: od 8:30 zjutraj do 1 

8:30 iTcčtr. 

M r Liberty bondi m i p r . J . m . jo < 
M » plaCIU pola« m d a o i l i . i 

S E. 67th ST. A ST. CLAIR AVE. T V 1 
^ Jaz ne oglašam samo dobro zobozdravniško delo, am-
> , pak ga tudi garantiram za io LET. Vprašajte svoje pri-

jatelje. Oni vam bodo povedali. 

S Rabim slavnoznano "PERIDONTO" metodo za IZ-
. VLEČENJE zob brez bolečin. 

National Drug Store t • 
SLOVENSKA LEKANA 

Vogal St. Clair a ve. in 6i. ces-
ta. S posebno skrbnostjo izdelu-
jemo zdravniške predpise. V 
zalogi imamo vse, kar je treba 
v najboljši lekarni. 

Cenjenim rojakom 
in društvom se pripo-
ročamo za vodstvo po 
grebov. Točna, lepo 
in poceni postrežbo v 
vseh slučajih. No raz-
polago imamo udobno 
bolniške vozove so 
prepeljavanje bolni-
kov iz bolnišnice ali 
v bolnišnico. Odprto 
noč in dan, dobite nao 
lahko vsak čas. 

Se priporočamo na-
klonjenosti rojakdvl Pozor, hišni gospodarji. 

Spodaj podpisani naznanjam, da 
sprejemam« v naročilo in izvršitev 
vsakovrstni barvarska dela, kakor bar-
vati hiše. garaže, pohiitvo, itd. Vaa 
dela izvrši« točno in v vašo zadovolj-
nost po dogovorjeni ceni. Prosim vse 
cenjene ojake za obila naroČila. Pa-
zite na m j a o v i n»slov:• 

(M) 

ZAKRAJŠEK & KAUSEK 
slovenski pogrebnika in bahamista. 1165 Norwood Rd.naspr.sL cerkve sv. Vida 

PRINCETON IJ35 W ROSKDALK 4983 

SVETLOBA iN SENCA. 
P O V E S T 

Spisal 
DR. FR. DETELA. 

nov greh. Župnik je pomiril 
obe greSnici, in Jerica, ki je 
bila odločnejše narave, je tu-
di povedala, kako da jo je ne-
ka žena — da ne sme tete 
imenovati, to je vedela — na 
potila semkaj. 

"Ne poslušaj tiste žen-
ske!" je dejal župnik. "Kadar 
dvomiš, vprašaj izpovedni-
ka!" 

Anka, ki je bila napovedala 
za vsak slučaj zopet cele lita-
nije, si niti namigniti ni upa-
la, da jo je kdo drug privedel 
k izpovednici. Obema pa je 
bila teta izkazila lepi dan, in 
Bric in Bricovka sta se doma 
jezila nanjo in sklepala, da ji 
o priliki tudi povesta, kat bi 
se ji spodobilo. Toda preveč 
so si bili prijatelji, da bi s e ne 
bala oba zamere. 

Teta pa se je s tiho zado-
voljnostjo ponašala s svojim 
dobrim delom, in kar nič bi je 
ne bil presenetil župnik, če bi 
jo bil prišel osebno zahvalit 
za tolikanj uspešno sodelova-
nje. Pač res, šola in dom, kjer 
se vzajemo podpirata, tam 
se polaga trden temelj sreči 
otrok, zal, da fantje niso po-
slušali tete Mane in Jerica sa 
mo na videz. Skrivaj se ji je 
ta celo muzala, in še na misel 
ji ni prišlo, da bi imela to za 
kak greh; ona je že vedela, 
koga da naj vpraša. 

Ajika ga se je začela vzne-
mirjati pri vsaki malenkosti 
in za vsakim korakom in za 
vsako besedo premišljevati, 
ali je greh ali ne. Najvarnejše 
se ji ie zdelo ogibati se tudi 
nedolžnega veselja, govoriti 
samo resno in nič čez potrebo 
sicer pa izpolnjevati ves dan 
z delom in molitvijo. In kako 
utrudljiva je bila njena moli-
tev! Vedno ji je prihajalo na 
misel, ali je zbrana ali ne, in 
čimbolj je na to pazila, tem 
bolj so se obračale misli od 
molitve; tako^o je ponavljala 
po dvakrat in trikrat v ve-
čnem strahu, če ni raztrese-
na. In to se je godilo, kadar 
je bila sama in okoli nje vse 
tiho! Kaj pa Šele v cerkvi! 
Komaj se je bila zagledala v 
kakšno podobo, je že spozna-
la vsa obupana, da se je zopet 
raztresla. Pri peti maši bi si 
bila najrajša ušesa tiščala, da 
ne bi slišala petja. .Saj če je 
bilo lepo ubrano, jo je motilo 
v molitvi; še teže pa ga je 
preslišala, kadar so pevke ka-
zile. Najljubše bi ji bilo, če bi 
bila vsa cerkev tiha in prazna 
brez podob, brez olepšav, 
brez orgel in petja. Tako si je 
ustvarila sirota v napačnem 
umovanju svojo posebno, pu 
sto, muk e polno, mrtvično po 

— The Guardian Banking & 
Savings.Co. je prekupila ta-
kozvano "Spira Bank*, ki je 
bila znaiia tudi med Slovenci. 

ŽAHVALA. ~ 
DruStvom in delničarjem 

S. N. Doma naznanjam, da 
br. Ludvik Medvešek prevza 
me s prvim majem, 1920, po-
sel pomožnega tajnika in 
knjigovodje pri S. N. Domu. 
On od 1. maja naprej spreje-
mal vse denarne prispevke za 
S. N. Dom. Uradne ure bodo 
začasno ob torkih, sredah in 
petkih od 7. do pol 9. zvečer 
in ob sobotah od 2. do 3. ure 
popoldne v S. N. Domu, soba 
št. 6. kot dosedaj. . 
Erazem Gorshe, gl. taj. 50 

POZOR. 
V pondeljek, 26. aprila, 

zvečer ob 7. se vrši sestanek 
vseh onih, ki so bili izvoljeni < 
na društvenih sejah za kam- ! 
pan jo N. Doma, ki se prr- I 
čne s prvim majem 1920. ! 
Prosim, da s e za gotovo udele j 
žite. vsi, ki ste zato izvoljeni, j 
da dobite pooblastila, potreb- • 
ne knjižice in pojasnila. Se- < 
stanek se vrši v S. N. Domu. j 
Erazem Gorshe, gl, taj. 49 ; 

Pozor, Plumbing! 

: • , -i . V , Ji 
g a j i « . 
• t v w 
izpuščaji 

so zelo neprijeten kinfi in povzroča-
jo skoraj neprenalajoča bolečine in 
trpljenje. Poznani so vslid svojih 
srbečih lastnosti in vsled trdovrat-
nosti za zdravljenje. To povzroča 
nečista kri. Očisti kri potem vpo-
rabe 

Severa's 
Blood Purifier 

Mana bi bila siromaka Te-
treva še delati naučila, kakor 
je učila's potrpežljivo vztraj-
nostjo Gašperja in Jerico. Na 
uspehe svoje vzgoje je bila 
sicer ponosna, prav zadovolj-
na pa nikoli, po pametnem 
načelu, da denarja in zado-
voljnosti človek ne sme kaza 
ti, sicer mu jo ljudje zmakne-
jo. Saj so tudi tako poskušali. 

"Dobro se redita tvoja va-
rovanca," jo je ustavila ne-
koč znanka Neža. " F a n t j e 
pravi hrust, in Jerico sem v 
nedeljo ogledovala. Saj ji je 
obleka, ki je bila spomladi 
nova, zdaj že pretesna." 

"Hvala Bogu!" je vzdihni-
la Mana, "ne manjka jima ni 
česar, in oba rada jesta in ra-
da spita. Ampak težave so, 
Neža, težave in sitnosti." 

"To ti rada verjamem; am-
pak da le škode ni, Mana, 
Škode! Oba sta premožna, in 
če je voz poln, zmeraj kaj od-
pade." 

"Kar odpade, Neža, to 
jaz rada tebi prepustim. Kar ( 
pobirati pridi! Poračunil bo ( 
pa Tone s sodiščem, ne s te-
boj." 

"Ej, kako si huda! Ali ne 
sme človek nobene besede zi-
niti?" 

"Nobene pregrešne besede 
Neža. Glej, jaz pa nisem tak-
šna, da bi človeka na videz 
ali na slišanje obsodila. Ali 
misliš, da nisem vedela, zakaj 
da si ti v nedeljo tako počasi 
proti domu šla in zakaj je šel 
veš čigav Matija tako hitro 
za teboj? Ampak jaz sem si 
mislila: kaj to meni mar? j 
Kar metlo v roke, Neža, in . 
pred svojim pragom pome-! 
taj!%Z Bogom, pa se še kaj 
oglasi!" 

X. 
Drugo leto sta šli tudi Jeri-

ca in Bricova Rozalka v šolo. 
Tehdveh ni bilo treba k uče-
nju nič priganjati, ker je gna 
la obe častinlepnost. Brati sta 
se bili naučili že poprej iz bra { 
tovih, ki sta ležele doma ved- i 
no na razpolago, in zdaj nista 
hoteli zaostajati za bratoma, j 

Teta Mana pa tudi to leto 
ni bila odveč. Kakor je prej 
pomagala učitelju, tako je pri 
skočila zdaj na pomoč župni-
ku, ko je pripravljal učenke 
in učence za izpoved in prvo 
sveto obhajilo. Razlagala in 
izpraševala je doma kateki-
zem, kazala, kje da so v knji-
žici izpovedne in obhajilne 
molitve, slikala veselje v ne-
besih in opisovala peklenske 
muke. Zdelo se ji je namreč, 
da je Župnik premalo natan-
čen; zato je morala ona tem 
temeljiteje obdelati tvarino. 

"V naših časih," je dejala, 
"je bilo to vse drugače. Joj, 
kako smo se bali izpovedi! 
Kje je pa zdaj kaj strahu?" 

Brat jo je zavračal, da naj 
se nikar ne vtiče v župnikove 
stvari, in tolažil je Gašperja 
in Jerico, da naj se nič ne bo-
jita; saj vesta, kako hitro in 
rad da jima on odpusti, če sta 
kaj zagrešila; ljubi Bog pa 
da je še neizmerno bolj usmi-
ljen; samo Žal mora biti člo-
veku, in moško naj pove; pf 
je račun poravnan, in na dolg 1 
na greh ni treba nič več misli-
ti. j 

Izpraševanje vesti po no-
vih molitvenih knjižicah se i 
je videlo Mani vse prekratko 
in prepovršno; to da se mora 1 

vse vestneje vršiti. 
Bric je ugovarjal, češ, da J 

še pes čuti, kdaj da se pregre-
ši; kako prihuljeno pa se pla < 
zi okrog gospodarja; kako < 
stiska rep med noge in si mi- < 
sli, da bi bil le že prestal! pa < 
naj bi človek ne vedel. "Rma 1 

nov Blaž beži pred menoj, i 
ker mi je dolžan za en par i 
črevljev. Kadar bo plačal, bo i 
prišel zopet v vas; in tako sč 
tudi marsikdo cerkve ogib-
Ije." 

Mani so se zdele take pri- j 
mere pregrešne. Prinesla je 
otrokom staro, debelo knjigo j 
kjer so bile dolge strani same i 
ga izpraševanja velikih in 
malih grehov. Janezek in Gaš i 
per, ki sta prva dobila knjigo 
v roke, sta skupaj preštela i 

- liste in izprevidela, da. vsega 
r tega ne moreta predelati; o-
- stala sta pri tisti knjižici, iz 
k katere sta molila pri maki. Rc 
i zalka se knjige sploh ni loti« 
- la. Jerica in Anka pa sta bili 
i vestnejši, in zlasti Anka se je 
- kar zatopila v mnogoštevilna 
i vprašanja. Strahoma je spoz-
. navala, kakšna grešnica da je. 
. Ali se je katerikrat ozirala 
. a z a s m e j a l a v cerkvi ? Seve-
- da in še koli krat! Kadar se je 
i kak ministrant prevrnil, ka-
r dar je cerkovnik kaj razbil. 
; Kakor začuti boječ nestro-
i'kovnjak, če prebira medicin-
Iske knjige, vseh bolezni/zna-

. 'ke v svojem telesu, tako se je 
i začelo dozdevati Anki, da 
. ima skoraj vse grehe nad se-
, boj. Kali vsega hudega, ki spe 

v človeškem srcu in čakajo u-
• godne prilike, da poženejo iz 
, tal, in ki se vendar ne dajo 
i izrvati kakor plevel ne, dok-
. ler ni pognal, te kali so se ji 

j zdele, ko jih je premišljevala, 
i sami grehi, in grozno jo je 

vznemirilo to bridko spozna-
i (nje. Drugi se niso bali izpo-
. vedi; ona je trepetala in zače-

la zavidati tovarišem in tova-
! rišicam srčni mir pred toliko 
. | odločitvijo. Kmalu pa se je 
'zavedela, da je to zavidanje 

((zopet nov greh. Oh, kamor 
se človek obrne, povsod 

, 'greh! Kam naj beži, da bi u-
šel? Kar obupal bi ubogi greš 
nik. Toda obupavanje je zo-
pet greh. Ne, ne, Bog je usmi 
I j en; saj tudi starši ne čakajo 

i vedno s šibo v roki, kdaj bo 
otrok kaj napačnega naredil, 

I in toliko dober je ljubi Bog 
; gotovo tudi. Toda ali ni to zo-
!pet predrzno zaupanje? Tako 
se je mučila uboga sirota z 
debelo tetino knjigo, da si je 
iz vsega srca želela, da bi bila 
umrla kot otrok ali da bi ne 
bila prišla na svet, če ni tak-
šna želja že zopet greh. 

1 Izpoved jo je nekoliko po-
tolažila. 

I "Nocoj pa zgodaj spat, da 
j boste jutri lahko vstali in se 
lepo napravili!" je dejal Bric. 

I Teti Mani pa vestnost ni dala 
miru; vzela je Jerico in Anko 
s seboj, da bi ji vredno pri-
pravila za sv. obhajilo. 

"Ti, Anka," je dejala slo-
vesno, "ali si vse povedala? 
In ti, Jerica, ali nisi nič za-
molčala?" - Opisovala jima je 
grozo greha, ki si ga nakoplje 
človek z nevrednim svetim 
obhajilom. "O premišljujta, 
če se ne skriva še kak greh po 
kotičkih vajinega srca! Jutri 
se še vse lahko popravi." 

Jerica je v postelji nekoli-
ko premišljevala in kmalu za-
čela dvomiti, ali je en greh po 
vedala ali ne. Anka pa ni mo-
gla skoraj vso noč spati. Vr-
tala in brskala je po svojem 
spominu, preplašena od teti-
nih besed, toliko časa, da je 
res izbrskala še nekatere stva 
ri, ki so se ji videle pregrešne. 

Drugega jutra je že čakala 
Mana, da spremi otroke K 
župni cerkvi. Prijela je z eno 
roko Jerico, z drugo Anko in 
vprašala poluglasno, kako da 
je, Če sta še kaj našli. 

"Še en greh sem jaz dobi-
la," je šepetala Jerica, "pa ne 
vem, ali sem s e ga obtožila 
aline." 

"Nič se ne boj! Se boš pa 
še enkrat" je tožila Mana. 
"Jaz sem pa dobila še več," je 
vzdihnila Anka. 

"To bom vse jaz uredila," 
je dejala teta. < 

Medtem ko so se zbirali 
dečki in deklice, pra^nje-oble 
čeni, s šopki in venci, prazni-
čno ubranih src, v župnišču, 
da odidejo v slovesnem izpre-
vodu v cerkev, je peljala Ma-
na svoji dve skesani grešnici 
naravnost v cerkev k izpoved 
niči, kjer sta pokleknili vsa-
ka na eno stran. Naročila ji-
ma je,-naj sHte fcitro vest iz-

j prašata, in šla klicat župnika. 
Župnik, ki je imel z uredi-

j tvijo izprevoda mnogo dela, 
je najbrž ni bil vesel; toda 

i moral je iti. 
Deklici je bilo prav sram 

pred drugimi otroki, in Anki 
je takoj tudi padlo v glavo, 
da je tako sramovanje najbrž 

božnost, polno strahu in ne-
zaupanja, pobožnost, ki ji ni 
lajšala srca, ampak ga stiska-
la z mučno zavestjo, da ne 
more, kakor bi morala in ho-
tela. časi so jo nadlegovale 
misli, da bi opustila ves na-
por, ko vidi, da je vse zaman, 
kakor odpove preobložena ži-
val in se ne zmeni več za no-
beno priganjanje, nobeno tr-
pinčenje. Z največjo silo je 
odganjala misel, da so zahte-
ve pretežke in neizpeljive, 
in vprašanje, kt se ji je vsilje-
valo, zakaj da je usvarjen 
človek, če mu je usojeno sa-
mo trpljenje, trpljenje na 
tem in na onem svetu. 

Tako si je bila zagrenila 
reva po navodilih dobre tete 
Mane vse mlado življenje. 
Starala se je na duši in na te-
lesu hitreje od svojih let; uči 
la se je in molila in delala, sa-
mo da bi je ne napadala pre-
mišljevanja o grehih. 

Bal)« »r iketa j lč . 

Gnezdo hazardistov. Šef I. 
oddelka detektivov revirni 
nadzornik Habe je dognal, da 
se v kavarnii na vogalu Ra-
deckega in Sv. Petra cesta 
močno hazardira. Čevljarski 
mojster Vidmar je zaigral na 
ferblu 15.000 do> 20.000 
kron. Okrajni sodnik Avsec 
je obsodil zaradi ferbla ka-
varnarja Ivana Stritarja na 
S00 kron, Josipa Plešeko na 
300 kron, Franca Kralja na 
300 kron, Avgusta Ribiča na 
400 in Ivana Baznika na 300 
kron globe. 

Cenjeni doktor Albert Ivnik: 

V dolžnost si Štejem, da se vam za-
hvalim, kajti sedaj sem prepričan, da 
vaš način zdravljenja je neprekosljiv. 
Po mojem lastnem prepričanju sem 
sprevidel toliko, da moje noge, katere 
so bile vedno zelo utrujene, so zopet 
postale lahke kot nikoli prej. 

Torej, cenjeni rojaki, vam zelo pri-
poročam posebno pa tistim, ki iščete 
kake zdravniške pomoči, naj se z zau-
panjem obrnejo na doktorja kiroprak-
tike, Alberta Ivnik-a, na 5506 S t Cl^ir 
Ave. Ker prepričan sem, da ako vam 
še ni nihče pomagal, on vam bode go-
tovo. Poskusite, edino to vas bo pre-
pričalo. Doktor, to lahko priobčite v 
list, ako je to vam drage volje. 

S spoštovanjem vam udani ' 
FRANK PREVEČ, 

964 Addison Rd. 
Cleveland, O. 

Najstarejši slovenski 
... plumbarji. 

Kadarkoli potrebujete dobrega plum 
barskega dela. katerega hočete imeti 
izvršenega čedno, točno In po zmerni 
ceni, tedaj se oglasite pri najstarej-
šem slovenskem plumbarskem podjet-
ju v Cleveland!! 

MOHAR in OBLAK, 
Mi izvršujemo vsa plumberska dela. 

naSe delo je garantirano, naSe cene 
nizke. Tel. Bdgewater 1(125 R. — 3421 
W. P7th St. (XI30) 

Nehajte plačati rent. 
LASTUJTE SVOJO HISO RADI 

VAAIH OTROK. 
VaS stari prijatelj John Kova-

čič je upravitelj oddelka za pro-
da j ln je zemlji«« od The R. P. 
Clark Land Co. 

VpraSajte 
Mr. KOVAČIČA z a nasvet 

On j« aedaj a R P. Clark Land 
Co, na SOI Bangor Bldf. 942 
Prospect St. 

Telefon Prospect 316 
ssaMKSISI 

SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD IN TOČNA POSTREŽBA Z BOLNIŠKIMI VOZL 

. Dr. BAY R. SMITH 
F ZOBOZDRAVNIK 

Kadarkoli hočete, da ae v vaših 
hiSah naredi plumbarsko delo, se obr-
nite na svojega rojaka, ki vam naredi 
to v najboljšo zadovotjnost. Stranišča, 
kopaliSČa, sinke, itd. 

Pojdite k svojemu rojaku najpr-
vo, predoo drugje vprašate. Najstarejši 
jugoslovanski plumber v Clevelandu. 

NICK DAVIDOVICH 
6620 ST. CLAIR AVENUE 

Cleveland, Ohio 

O. S. Princeton 1173 W \ 
Rosedale 1828 

Dr. J. V. 
:ZUPNIK, 

, SLOVENSKI 

.ZOBOZDRAVNIK, 
t 6127 St. Clair Ave. 

Knauaoro poslopje nadGrdi-
novo trgovino. 

I Naiboljie zobozdrav-
niiko delo po niz-

kih cenah. 
t Uradne ure: od 8:30 zjutraj do 

8:30 i r r i w . 

, M P * Liberty bondi • • •prajam.jo 
f T pUCIU pola« m d a o i l i . 

tuziunj uu nensen a ruoa uo. Lsieveiana 

HENSCH'S FOOD 
z a o t r o K e 


